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Prezentul Contract de Finanțare se aplică cu luarea în considerare și respectarea următoarelor reglementări și dispoziții:

· Regulamentul (CE) 2023/2831 din 13 decembrie 2023 privind aplicarea art. 107 și art. 108 din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene în cazul ajutoarelor de minimis; 
· Regulamentul (UE) 2021/241 al Parlamentului European și al Consiliului din 12 februarie 2021 de instituire a Mecanismului de Redresare și Reziliență;

· Decizia de punere în aplicare a Consiliului din 3 noiembrie 2021 de aprobare a evaluării planului de redresare şi rezilienţă al României, modificată prin Decizia de punere în aplicare a Consiliului din 11 decembrie 2023;

· Regulamentul nr. 1046/2018 privind normele financiare aplicabile bugetului general al Uniunii, de modificare a Regulamentelor (UE) nr. 1296/2013, (UE) nr. 1301/2013, (UE) nr. 1303/2013, (UE) nr. 1304/2013, (UE) nr. 1309/2013, (UE) nr. 1316/2013, (UE) nr. 223/2014, (UE) nr. 283/2014 şi a Deciziei nr. 541/2014/UE şi de abrogare a Regulamentului (UE, Euratom) nr. 966/2012;

· Anexa nr. I la Regulamentul (UE) nr. 651/2014 al Comisiei din 17 iunie 2014 de declarare a anumitor categorii de ajutoare compatibile cu piața internă în aplicarea articolelor 107 și 108 din tratat;
· Rezoluţia Parlamentului European din 28 aprilie 2015 referitoare la filmul european în era digitală (2014/2148(INI));

· Rezoluția Parlamentului European din 11 septembrie 2012 referitoare la distribuirea online a operelor audiovizuale în Uniunea Europeană (2011/2313(INI));

· Directiva 2010/13/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 10 martie 2010 privind coordonarea anumitor dispoziții stabilite prin acte cu putere de lege sau acte administrative în cadrul statelor membre cu privire la furnizarea de servicii mass-media audiovizuale (Directiva serviciilor mass-media audiovizuale) (https://digital-strategy.ec.europa.eu/en/policies/audiovisual-and-media-services);

· Directiva (UE) 2018/1808 a Parlamentului European și a Consiliului din 14 noiembrie 2018 de modificare a Directivei 2010/13/UE din 10 martie 2010 privind coordonarea anumitor dispoziții stabilite prin acte cu putere de lege sau acte administrative în cadrul statelor membre cu privire la furnizarea de servicii mass-media audiovizuale (Directiva serviciilor mass-media audiovizuale) având în vedere evoluția realităților pieței;

· Regulamentul (UE) 2017/1128 al Parlamentului European și al Consiliului din 14 iunie 2017 privind portabilitatea transfrontalieră a serviciilor de conținut online în cadrul pieței interne;

· Comunicarea Comisiei Orientări privind aplicarea practică a criteriului funcționalității esențiale din definiția „serviciilor de platformă de partajare a materialelor video” în temeiul Directivei serviciilor mass-media audiovizuale 2020/C 223/02 (https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:52020XC0707(02));

· Ordonanța de Urgență a Guvernului nr. 77/2014 privind procedurile naționale în domeniul ajutorului de stat, precum și pentru modificarea și completarea Legii concurenței nr. 21/1996, aprobată cu modificări și completări prin Legea nr. 20/2015, cu modificările și completările ulterioare, denumită în continuare OUG nr. 77/2014;

· Ordonanța de Urgență a Guvernului nr. 155/2020 privind unele măsuri pentru elaborarea Planului Național de Redresare și Reziliență necesar României pentru accesarea de fonduri externe rambursabile și nerambursabile în cadrul Mecanismului de Redresare și Reziliență, aprobată prin Legea nr. 230/2021, cu modificările și completările ulterioare;

· Ordonanța de Urgență a Guvernului nr. 124/2021 privind stabilirea cadrului instituțional și financiar pentru gestionarea fondurilor europene alocate României prin Mecanismul de Redresare și Reziliență, precum și pentru modificarea și completarea Ordonanței de Urgență a Guvernului nr. 155/2020 privind unele măsuri pentru elaborarea Planului Național de Redresare și Reziliență necesar României pentru accesarea de fonduri externe rambursabile și nerambursabile în cadrul Mecanismului de Redresare și Reziliență, aprobată cu modificări și completări prin Legea nr. 178/2022, cu modificările și completările ulterioare;

· Hotărârea Guvernului nr. 209/2022 pentru aprobarea Normelor metodologice de aplicare a prevederilor Ordonanței de Urgență a Guvernului nr. 124/2021 privind stabilirea cadrului instituțional și financiar pentru gestionarea fondurilor europene alocate României prin Mecanismul de Redresare și Reziliență, precum și pentru modificarea și completarea Ordonanței de Urgență a Guvernului nr. 155/2020 privind unele măsuri pentru elaborarea Planului Național de Redresare și reziliență necesar României pentru accesarea de fonduri externe rambursabile și nerambursabile în cadrul Mecanismului de Redresare și Reziliență, cu modificările și completările ulterioare;

· Ordonanţa de Urgenţă a Guvernului nr. 70/2022 privind prevenirea, verificarea şi constatarea neregulilor/dublei finanţări, a neregulilor grave apărute în obţinerea şi utilizarea fondurilor externe nerambursabile/rambursabile alocate României prin Mecanismul de Redresare şi Rezilienţă şi/sau a fondurilor publice naţionale aferente acestora şi recuperarea creanţelor rezultate;
· Ordonanța Guvernului nr. 39/2005 privind cinematografia;

· Legea nr. 8/1996 privind dreptul de autor și drepturile conexe;

· Ordinul nr. 372/2024 privind aprobarea modalităţii de derulare a procedurii de achiziţie pentru atribuirea contractelor de furnizare de produse, prestare de servicii, execuţie de lucrări finanţate din fondurile externe nerambursabile şi rambursabile aferente Mecanismului de redresare şi rezilienţă, alocate prin Planul naţional de redresare şi rezilienţă, aplicabilă beneficiarilor privaţi care nu au obligaţia respectării prevederilor legale aplicabile în domeniul achiziţiilor publice, precum şi a listei utilizate pentru verificarea achiziţiilor derulate de aceştia;
· Acordul de finanțare nr. 39993/06.04.2022, încheiat între Ministerul Investițiilor și Proiectelor Europene (MIPE), în calitate de Coordonator Național (CN) pentru Planul Naţional de Redresare si Rezilienţă a României (PNRR) și Ministerul Culturii, în calitate de Coordonator de Reforme și Investiții (CRI) modificat prin Actul adițional nr.1/16.12.2022;

· Ordinul Ministrului Culturii nr. 2817/2020 pentru aprobarea Regulamentului de organizare și funcționare a Ministerului Culturii, cu modificările ulterioare;

· Ordinul Ministrului Culturii nr. 2914/2023 pentru aprobarea Regulamentului de organizare și funcționare a Unității de Management a Proiectului, cu modificările ulterioare;
· Ordinul Ministrului Culturii nr. 3503/2022 privind constituirea structurilor de specialitate cu rol de coordonare, respectiv de unitate de implementare a reformelor/investițiilor din cadrul PNRR;
· Instrucțiunile și Ordinele emise de către MIPE;
· Ordonanța de Urgență a Guvernului nr. 134/2021 pentru aprobarea Acordului de împrumut (Mecanismul de redresare și reziliență) dintre Comisia Europeană și România, semnat la București la 26 noiembrie 2021 și la Bruxelles la 15 decembrie 2021;

· Ordonanța Guvernului nr. 129/2000 privind formarea profesională a adulților republicată, cu modificările și completările ulterioare;
· Hotărârea de Guvern nr. 90/2010 privind organizarea și funcționarea Ministerului Culturii, cu modificările și completările ulterioare;

· Hotărârea Guvernului 418/2003 privind aprobarea Normelor metodologice pentru organizarea, funcţionarea şi administrarea Registrului cinematografiei;

· Legea 258/2021 pentru ratificarea Convenției Consiliului Europei privind coproducția cinematografică.

· Ordinul 1481/2023 1745/1481 pentru aprobarea Instrucţiunilor privind utilizarea formularului ''Declaraţie privind nedeductibilitatea TVA aferente cheltuielilor efectuate în cadrul operaţiunilor finanţate prin Planul naţional de redresare şi rezilienţă în cadrul Mecanismului de redresare şi rezilienţă şi din fonduri publice naţionale''.
1. Părțile 
MINISTERUL CULTURII – UNITATEA DE MANAGEMENT A PROIECTULUI, în calitate de Coordonator de Reforme și Investiții pentru Planul Național de Redresare și Reziliență și furnizor și administrator al ajutorului de minimis, având sediul principal înregistrat în localitatea București, str. Bd. Unirii nr. 22, sector 3, România, cod poștal 030833, tel: 021-2228479, fax: 021-2244512, e-mail: contact.i7pnrr@umpcultura.ro, cod fiscal 4192812, denumit în cele ce urmează MC-UMP/Coordonator de Reforme și Investiții, reprezentat legal de:
· pentru Ministerul Culturii, ........................  – Ministrul Culturii, 

· pentru Unitatea de Management a Proiectului, doamna .............., Coordonator Structură de specialitate cu rol de implementare PNRR și domnul ............... – Coordonator Structură de specialitate cu rol de coordonare PNRR 
şi
........................., în calitate de Beneficiar de ajutor de minims, având sediul principal înregistrat în localitatea ............, str. ............. nr. ..............., sector/județ ................, România, cod poștal ............, telefon ..........., fax ................, poștă electronică ..................., cod unic de înregistrare/ cod de înregistrare fiscală .................., reprezentat legal de domnul/doamna ..............., ................ (funcție).
încheie prezentul Contract de finanțare, denumit în continuare Contract: 
2. Precizări prealabile
(1) În prezentul Contract de finanțare, cu excepţia situaţiilor când contextul prevede altfel sau a unei prevederi contrare:

(a) cuvintele care indică singularul includ şi pluralul, iar cuvintele care indică pluralul includ şi singularul;
(b) cuvintele care indică un gen includ toate genurile;
(c) termenul „zi” reprezintă zi calendaristică, dacă nu se specifică altfel;
(d) referirea la persoane include atât persoane fizice, cât şi persoane juridice.
(2) Termenele prevăzute în prezentul Contract se calculează pe zile libere, prima și ultima zi nefiind luate în calcul. Termenul se va împlini la ora 24:00 a ultimei zile. Dacă ultima zi a termenului cade într-o zi nelucrătoare, termenul se prelungeşte până în prima zi lucrătoare care urmează.

(3) Trimiterile la actele normative includ și modificările și completările ulterioare ale acestora, precum și orice alte acte normative subsecvente.
(4) În cazul în care oricare dintre prevederile prezentului Contract de finanțare este sau devine nulă, invalidă sau neexecutabilă conform legii, legalitatea, valabilitatea şi posibilitatea de executare a celorlalte prevederi din prezentul Contract de finanțare vor rămâne neafectate, iar Părțile vor depune eforturile necesare pentru a realiza acele acte și/sau modificări care ar conduce la același rezultat legal și/sau economic care s-a avut în vedere la data încheierii Contractului de finanţare.
(5) Nicio prevedere a prezentului Contract nu poate fi interpretată ca reprezentând o permisiune pentru neîndeplinirea altor obligaţii legale ce revin părţilor ca urmare a prevederilor legislaţiei naţionale şi comunitare în vigoare.
(6) În cazul în care există contradicţii sau diferenţe între prevederile prezentului Contract, pe de o parte şi cele ale legislaţiei naţionale sau europene în vigoare, pe de altă parte, acestea din urmă prevalează.
(7) Termenii, expresiile şi acronimele utilizate în prezentul Contract de finanțare sunt în conformitate cu  prevederile legislației naționale și europene incidente, în vigoare.
(8) Dosarul de finanțare, în variantă actualizată, reprezintă anexă la Contract și face parte integrantă din acesta. Contractul și anexele sale formează un tot unitar. În cazul unor discrepanțe între Contract și anexele sale, prevalează prevederile Contractului.

(9) Beneficiarului i se acordă ajutorul de minimis 100% nerambursabil în termenii şi condiţiile stabilite în Contract și anexele sale, pe care acesta declară că le cunoaşte şi le acceptă integral. În accepțiunea prezentului Contract, prin ajutor de minimis se va înțelege grant.
(10) În accepțiunea prezentului Contract, prin Coordonatorul de Reforme și Investiții se va înțelege furnizorul și administratorul Schemei de ajutor de minimis pentru sprijinirea inițiativelor culturale de accelerare a digitalizării producției și distribuției de filme, inclusiv filme cinematografice, asociată Planului național de redresare și reziliență al României, Pilonul IV, Componenta 11 - Turism și cultură, Investiția 7 - Accelerarea digitalizării producției și distribuției de filme, aprobată prin Ordinul Ministrului Culturii nr. ....
(11) În accepțiunea prezentului Contract, prin Beneficiar se va înțelege beneficiarul ajutorului de minimis din cadrul Schemei de ajutor de minimis pentru sprijinirea inițiativelor culturale de accelerare a digitalizării producției și distribuției de filme, inclusiv filme cinematografice, asociată Planului național de redresare și reziliență al României, Pilonul IV, Componenta 11 - Turism și cultură, Investiția 7 - Accelerarea digitalizării producției și distribuției de filme, aprobată prin Ordinul Ministrului Culturii nr. ......
Capitolul I
Obiectul Contractului 
Art. 1 
(1) Prezentul Contract stabilește drepturile și obligațiile părților, precum și termenii și condițiile aplicabile pentru accesarea fondurilor europene, sub forma ajutorului de minimis, în cadrul Mecanismului de redresare și reziliență, furnizate Beneficiarului, în vederea îndeplinirii satisfăcătoare a proiectului ................ (titlu), denumit în continuare ”proiectul”, finanțat în cadrul Pilonului IV, Componenta 11 - Turism și cultură, Investiția 7 - Accelerarea digitalizării producției și distribuției de filme, aferent PNRR.
(2) În îndeplinirea obligațiilor sale, Beneficiarul acceptă ajutorul de minimis și se angajează, irevocabil şi necondiţionat, să implementeze proiectul pe propria răspundere în conformitate cu prevederile Contractului și ale cadrului legal anterior menționat.
Capitolul II
Durata Contractului 
Art. 2  
(1) Contractul intră în vigoare la data ultimei semnături și este valabil inclusiv în perioada de păstrare a evidențelor menționată la art. 35 alin. (3) din OUG nr. 124/2021 coroborate cu cele ale art. 52 din Schema de ajutor de minimis.
(2) Perioada de implementare a proiectului începe de la data intrării în vigoare a contractului de finanțare și va  avea o durată maximă de 6 luni, cu posibilitatea prelungirii acesteia, conform legislației în vigoare. 
Capitolul III Acordarea finanțării 
Art. 3 Valoarea Contractului 
(1) Valoarea totală a Contractului este compusă din: 

· grant 100% nerambursabil, în cuantum de ………… lei, echivalentul a ........ (.........) Euro la cursul InforEuro valabil în luna semnării Contractului de finanțare, din care ........... lei din fonduri europene (grant) și ........... lei TVA
· cheltuieli neeligibile, conform dosarului de finanțare, dacă este cazul.

(2) Valoarea finală acordată cu titlu de grant se stabilește pe baza ultimei cereri de transfer, în funcție de gradul de îndeplinire a indicatorilor și de cheltuielile eligibile reale totale ale proiectului, autorizate de Coordonatorul de Reforme și Investiții.

(3) Valoarea grantului nu poate fi majorată.
(4) În orice situație, valoarea totală a grantului nu poate depăși plafonul de minimis așa cum este reglementat de Schema de ajutor de minimis.
(5) Sumele necesare realizării proiectului, existente în contul Coordonatorului de Reforme și Investiții, respectiv al Beneficiarului, nu sunt supuse executării silite pe perioada de valabilitate a Contractului, cu excepţia situaţiilor în care executarea silită priveşte creanţe bugetare stabilite în cadrul PNRR.
Art. 4 Eligibilitatea cheltuielilor
(1) Sunt eligibile următoarele categorii de cheltuieli: 
a)    Cheltuieli aferente managementului de proiect:

1.    Cheltuieli cu personalul angajat aferent managementului de proiect (cheltuieli salariale);
În cadrul acestor cheltuieli, se vor include costuri salariale cu personalul propriu de management (salariile și contribuțiile sociale aferente și alte costuri legale). Se pot include cheltuieli cu pozițiile de manager proiect, responsabil financiar, responsabil achiziții, consilier juridic, responsabil comunicare. 
2.    Cheltuieli pentru consultanţă şi expertiză aferente managementului de proiect.
b)    Cheltuieli specifice:

1.    Cheltuieli cu personalul necesar implementării activităților specifice (cheltuieli salariale); 
În cadrul acestor cheltuieli, se pot include costuri salariale cu personalul necesar activităților specifice ale proiectului (salariile și contribuțiile sociale aferente și alte costuri legale), altele decât activitatea de management de proiect (ale cărei costuri aferente vor fi bugetate la capitolul 1 din buget). Cu titlu exemplificativ, se pot include cheltuieli cu pozițiile de scenograf, regizor, producător (alte poziții decât cele de la pct.a.1.de mai sus). 
2.   Cheltuieli cu deplasarea, care vor respecta prevederile H.G. nr. 518/1995 privind unele drepturi și obligații ale personalului român trimis în străinătate pentru îndeplinirea unor misiuni cu caracter temporar, ale H.G. nr. 714/2018, privind drepturile și obligațiile personalului autorităților și instituțiilor publice pe perioada delegării și detașării în altă localitate, precum și în cazul deplasării în interesul serviciului, cu modificările și completările ulterioare, precum și pe cele ale Legii nr. 227/2015 privind Codul  fiscal, cu modificările și completările ulterioare.
3.  Cheltuieli cu servicii
, inclusiv cheltuielile aferente cursurilor de formare; 

4.  Cheltuieli legate de achiziția de materiale consumabile și obiecte de inventar. Se va avea în vedere că obiectele de inventar sunt bunuri al căror pret unitar este mai mic de 2.500 de lei inclusiv TVA pentru neplătitorii de TVA și mai mic de  2.500 de lei fără TVA pentru plătitorii de TVA. 

5.  Cheltuieli cu achiziția de active corporale și necorporale. Beneficiarul are obligația de a păstra activul în proprietatea sa pentru o perioadă cel puțin egală cu perioada de amortizare, astfel cum este prevăzută în legislația aplicabilă, sub sancțiunea declarării ca neelgibile a cheltuielii aferente.
c) Cheltuieli indirecte, care se referă la plata utilităţilor: energie termică, energie electrică, apă, canalizare, salubritate, gaze naturale; telefon, fax, servicii poştale, curierat rapid şi reţele de comunicaţii; plata salariilor pentru personalul administrativ (femeie de serviciu, paznic etc.) sau servicii administrative, dacă există un contract încheiat (pază, curățenie, etc.); chirie sediu. Cheltuielile indirecte sunt acele costuri eligibile care nu pot fi identificate de către beneficiar ca fiind direct atribuite proiectului, dar care pot fi identificate şi justificate prin sistemul contabil ca fiind angajate în legătură directă cu costurile directe eligibile atribuite proiectului. Acestea nu pot include costuri eligibile directe. 
(2) Toate activele și obiectele de inventar achiziționate prin proiect trebuie să fie noi. 
(3) Taxa pe valoarea adăugată (TVA) este eligibilă numai dacă aceasta nu se poate recupera (în conformitate cu Ordinul 1481/2023 1745/1481 pentru aprobarea Instrucţiunilor privind utilizarea formularului ''Declaraţie privind nedeductibilitatea TVA aferente cheltuielilor efectuate în cadrul operaţiunilor finanţate prin PNRR în cadrul MRR şi din fonduri publice naţionale''.).
(4) În cadrul bugetului detaliat al proiectului, taxa pe valoarea adăugată va fi reflectată distinct, astfel: 
i. În situația în care Beneficiarul nu este plătitor de TVA (nu recuperează TVA), cheltuiala cu TVA nerecuperabilă este eligibilă în cadrul proiectului; 

ii. În cazul în care Beneficiarul poate recupera TVA, aceasta este considerată cheltuială neeligibilă în cadrul proiectului; 

iii. În cazul în care TVA poate fi dedusă doar parțial, numai partea care nu poate fi recuperată este eligibilă. 

(5) În caz de schimbare a statutului de neplătitor de TVA în cursul implementării proiectului, Beneficiarul este obligat să atașeze la următoarea cerere de transfer Declarația privind eligibilitatea TVA (Model B) și va respecta noua metodă de calcul. În această situație, valoarea înscrisă în coloana „Valoarea TVA nedeductibilă eligibilă” rămasă necheltuită poate fi redistribuită, cu încadrarea în valoarea maximă a finanțării aprobate prin Contract și în limitele stabilite pentru cheltuielile aferente managementului de proiect, respectiv pentru cheltuielile indirecte.
(6) Cheltuielile aferente managementului de proiect sunt eligibile în limita a 10% din totalul cheltuielilor directe eligibile. 
(7) Cheltuielile directe eligibile reprezintă diferența dintre totalul cheltuielilor eligibile și cheltuielile indirecte. 
(8) Cheltuielile indirecte reprezintă o rată de maximum 7% din totalul cheltuielilor directe eligibile. 
(9) Cheltuielile sunt considerate ca fiind efectuate atunci când costul a fost facturat, plătit și obiectul acestora a fost livrat (în cazul bunurilor) sau executat (în cazul serviciilor). 
(10) Cheltuielile indirecte sunt considerate a fi efectuate în momentul la care sunt înregistrate în contabilitatea Beneficiarului. 
(11) Următoarele categorii de cheltuieli sunt neeligibile: 
i. orice cheltuieli efectuate înainte de intrarea în vigoare a Contractului pentru activităţile prevăzute în proiect; 

ii. cheltuieli cu servicii de consultanță aferente întocmirii dosarului de finanțare; 

iii. costul de achiziție a echipamentelor second-hand, a bunurilor imobiliare și a terenului neconstruit; 

iv. dobânzi aferente datoriilor, cheltuieli aferente serviciului datoriei și penalități de întârziere; 

v. cheltuieli legate de tranzacțiile financiare și de alte costuri pur financiare, cu excepția serviciilor financiare prevăzute în Contract; 

vi. provizioanele pentru pierderi sau datorii viitoare; 

vii. pierderi din cursul de schimb valutar; 

viii. TVA recuperabilă; 

ix. costuri care sunt acoperite din alte surse; 

x. amenzi, penalități și cheltuieli de judecată; 

xi. cheltuieli privind realizarea de lucrări de construcție; 

xii. sumele necesare plăţii sancţiunilor, inclusiv majorările de întârziere ca urmare a imposibilităţii recuperării, dar şi sumele aferente deciziilor de recuperare comunicate de către CE pentru neregulile grave constatate ori pentru neîndeplinirea ţintelor/jaloanelor, potrivit gradului de nerealizare, după caz; 

xiii. sumele necesare finalizării proiectului (cheltuielile angajate si plătite) după încheierea perioadei de implementare a proiectului.
(12) Prin excepție de la prevederile alin. (11) pct. xiii. cheltuielile angajate în ultima lună de implementare a proiectului sunt, de asemenea, considerate eligibile, dacă acestea sunt plătite în termen de maximum 5 zile lucrătoare de la data încasării plății de la Coordonatorul de Reforme și Investiții, aferente cererii de transfer. 
(13) Cheltuielile efectuate vor fi considerate eligibile dacă sunt îndeplinite cumulativ următoarele condiții: 
i. sunt efectuate în perioada de implementare a proiectului
;

ii. sunt incluse în bugetul detaliat al proiectului; 

iii. sunt necesare pentru implementarea proiectului; 

iv. pot fi identificate și verificate, în special fiind înregistrate în contabilitatea Beneficiarului și stabilite în conformitate cu standardele contabile aplicabile în țara în care este stabilit Beneficiarul și cu practicile obișnuite de contabilitate analitică ale Beneficiarului;

v. respectă dispozițiile legislației fiscale și sociale aplicabile; 

vi. sunt rezonabile și justificate și respectă principiile bunei gestiuni financiare, în special în ceea ce privește economia și eficiența. 

(14) Beneficiarul va suporta din bugetul propriu sumele necesare plăţii sancţiunilor, inclusiv majorările de întârziere ca urmare a imposibilităţii recuperării, dar şi sumele aferente deciziilor de recuperare comunicate de către CE pentru neregulile grave constatate ori pentru neîndeplinirea ţintelor/jaloanelor, potrivit gradului de nerealizare, după caz. 
(15) Valoarea TVA aferentă cheltuielilor eligibile, în cazul în care nu sunt cheltuieli deductibile este suportată din bugetul de stat în conformitate cu art. 13 alin.(1) lit. b) din OUG nr. 124/2021.
(16) Eventualele sume din fonduri europene şi TVA, după caz, primite pe baza cererilor de transfer, nejustificate, existente la sfârşitul exerciţiului bugetar în contul Beneficiarului, se reportează în anul următor şi se utilizează cu aceeaşi destinaţie, potrivit normelor metodologice de aplicare a OUG 124/2021.
(17) În cazul în care Coordonatorul de Reforme și Investiții, finanțatorul internațional sau alte structuri cu rol de audit/verificare/control identifică abateri în aplicarea prevederilor cadrului legal al PNRR și/sau al altor reglementări în vigoare, relevante pentru Contract/proiect, cheltuielile astfel efectuate de către Beneficiar sunt declarate neeligibile de către Coordonatorul de Reforme și Investiții, urmând a fi aplicate prevederile art. 11 alin. (4) din Contract.
(18) Aprobarea dosarului de finanțare și încheierea Contractului nu reprezintă, implicit, o confirmare a eligibilității cheltuielilor, aceasta urmând a fi stabilită în urma procesului de verificare a modului de utilizare a fondurilor de către Beneficiar. Astfel, în cazul în care Coordonatorul de Reforme și Investiții, finanțatorul internațional sau alte structuri cu rol de audit/verificare/control identifică abateri în aplicarea prevederilor cadrului legal al PNRR și/sau al altor reglementări în vigoare, relevante pentru Contract/proiect, cheltuielile astfel efectuate de către Beneficiar sunt declarate neeligibile de către Coordonatorul de Reforme și Investiții, urmând a fi aplicate prevederile art. 11 alin. (4) din Contract.
Art. 5 Transferul sumelor, inclusiv TVA nedeductibilă
(1) În vederea transferării sumelor necesare implementării proiectului, Beneficiarul depune la Coordonatorul de Reforme şi Investiţii cereri de transfer, însoțite de documentele justificative
, conform Mecanismului cererilor de transfer, anexă a prezentului Contract.
(2) În termen de 10 zile lucrătoare de la data depunerii de către Beneficiar a cererii de transfer întocmite conform Contractului și a documentelor justificative, în cazul în care se confirmă corectitudinea documentelor verificate, Coordonatorul de Reforme şi Investiţii certifică în privinţa legalităţii şi regularităţii datele cuprinse în cererea de transfer, pe baza unei note de autorizare cerere de transfer, continuând cu parcurgerea fazelor de ordonanţare şi plată a sumelor autorizate în termen de 5 zile lucrătoare de la aprobarea documentelor. După efectuarea plăţii, Coordonatorul de Reforme şi Investiţii notifică Beneficiarului plata aferentă cererii de transfer. 
(3) Pentru depunerea de către Beneficiar a unor documente adiţionale sau clarificări solicitate de Coordonatorul de Reforme şi Investiţii, termenul de 10 zile lucrătoare prevăzut la alin. (2) poate fi întrerupt, fără ca perioadele de întrerupere cumulate să depăşească 10 zile lucrătoare.

(4) În situația în care cererea de transfer și/sau documentele justificative nu sunt întocmite conform legii/Contractului, Coordonatorul de Reforme şi Investiţii poate respinge formal cererea de transfer.

(5) În cazul ultimei cereri de transfer depuse de Beneficiar în cadrul proiectului, termenul prevăzut la alin. (2) poate fi prelungit cu durata necesară efectuării tuturor verificărilor procedurale, fără a depăşi 45 de zile.

(6) Beneficiarul este unicul răspunzător pentru corectitudinea și legalitatea întocmirii cererii de transfer și a documentelor justificative, menționate la alin. (1) de mai sus. Coordonatorul de Reforme și Investiții nu poate fi tras la răspundere de către Beneficiar și/sau orice terți, pentru prejudicii și/sau orice penalități/daune/dobânzi cauzate de neexecutarea și/sau executarea necorespunzătoare/cu întârziere a obligațiilor de plată asumate de către Beneficiar, ca urmare a nedepunerii/depunerii cu întârziere a cererilor de transfer și/sau ca urmare a nedepunerii/depunerii de documente justificative incorecte/incomplete etc.
(7) Sumele virate Beneficiarului, a căror utilizare nu este justificată conform prevederilor Contractului și cadrului legal al PNRR, vor fi deduse din următoarea cerere de transfer, dacă este posibil, în caz contrar urmând a fi aplicate prevederile art. 11 alin. (4) din Contract. 

(8) Beneficiarul are obligația de a depune declarația de utilizare a sumelor primite în termen de 10 zile lucrătoare de la data încasării sumelor plătite de Coordonatorul de Reforme și Investiții, aferente cererii de transfer. În caz contrar, sumele vor fi considerate ca fiind nejustificate, Coordonatorul de Reforme și Investiții urmând a aplica prevederile art. 11 alin. (4) din Contract.

(9) Beneficiarul va depune estimări trimestriale de fonduri până la data de 10 a ultimei luni a trimestrului anterior pentru sumele estimate a fi utilizate în trimestrul următor. 
(10) Beneficiarul va depune calendarul/graficul estimativ privind termenele de depunere a  cererilor de transfer în termen de 5 (cinci) zile lucrătoare de la semnarea prezentului contract. Calendarul/graficul estimativ privind termenele de depunere a cererilor de transfer trebuie corelat cu calendarul activităților menționat la art. 8 de mai jos, respectiv cu planul de achiziții, așa cum este menționat în Cererea de finanțare, anexă a prezentului Contract.
(11) Beneficiarul va depune maxim două cereri de transfer/lună calendaristică.

(12) Cererea de transfer finală se va depune în maximum 5 zile lucrătoare de la data finalizării perioadei de implementare a proiectului. Termenul de depunere aferent cererii de transfer finale nu poate fi prelungit.

(13) Beneficiarul are obligația actualizării calendarului menționat la alin. (10), ori de câte ori va fi necesar, prin transmiterea unei notificări către Coordonatorul de Reforme și Investiții.
(14) Beneficiarul are obligația ca fiecare cerere de transfer transmisă să reflecte separat, pentru fiecare an calendaristic, cheltuielile efectuate în cadrul proiectului.
(15) Beneficiarii care efectuează plăţi în valută în cadrul proiectului solicită prin cererile de transfer contravaloarea în lei a acestora la cursul Băncii Naţionale a României, denumită în continuare BNR, din data întocmirii documentelor în valută.
(16) Ordonanţarea cheltuielilor se face la nivelul Coordonatorului de Reforme și Investiții în limita disponibilului din contul de angajamente bugetare.
(17) În vederea efectuării reconcilierii contabile dintre conturile contabile ale Coordonatorului de Reforme şi Investiţii şi cel al Beneficiarului, aferent proiectului, Beneficiarul are obligaţia transmiterii trimestriale, până la data de 20 a lunii următoare perioadei de raportare, a formularului - Notificare cu privire la reconcilierea contabilă, din care să rezulte sumele primite de la Coordonatorul de Reforme şi Investiţii, conform prevederilor Contractului de finanţare.
(18) Beneficiarul are obligaţia să ţină pentru proiect o evidenţă contabilă distinctă, folosind conturi analitice distincte. 
(19) Exemplarele originale ale facturilor/documentelor contabile cu valoare justificativă echivalentă vor fi inscripționate cu următoarele mențiuni obligatorii: „bun de plată pentru suma de…….”, „certificat în privința realității, regularității și legalității” și „finanțat din PNRR, conform contract nr…….”.
(20) Beneficiarul poate opta pentru deschiderea conturilor la Trezoreria Statului sau la instituţii de credit, urmând a-l notifica pe Coordonatorul de Reforme și Investiții cu privire la contul astfel deschis, cel târziu, prin intermediul primei cereri de transfer. 
Capitolul IV Drepturile și obligaţiile părților. Descrierea activităților. Indicatorii de proiect. Calendarul activităților
Art. 6 Drepturile și obligațiile Coordonatorului de Reforme și Investiții sunt prevăzute în sau derivă din legislaţia naţională sau europenă incidentă, în vigoare, fără a se limita la acestea, după cum urmează:
(1) Coordonatorul de Reforme și Investiții se asigură de îndeplinirea obligaţiilor incluse în Contract, în termenele stipulate în acesta;
(2) Coordonatorul de Reforme și Investiții asigură monitorizarea, comunicarea şi raportarea cu Beneficiarul și prin utilizarea unor platforme informatice (ex. proiecte.pnrr.gov.ro etc)
(3) Coordonatorul de Reforme și Investiții are obligația de a verifica legalitatea și regularitatea cheltuielilor, bazându-se pe sistemul de control financiar preventiv propriu, respectiv pe sistemul de control financiar preventiv delegat, sistem instituit la nivel național prin Legea 500/2002 privind finanțele publice.
(4) Coordonatorul de Reforme și Investiții are obligația să ia măsuri adecvate pentru prevenirea, depistarea, constatarea  și corectarea fraudei, a corupției și a conflictelor de interese, astfel cum sunt definite la art. 61 alin. (2) și (3) din Regulamentul financiar, care afectează interesele financiare ale Uniunii Europene și să întreprindă acțiuni în justiție pentru recuperarea fondurilor  care au fost deturnate, inclusiv în legătură cu orice măsură de punere în aplicare a reformelor și a proiectelor incluse în cadrul PNRR.
(5) Coordonatorul de Reforme și Investiții are obligația de a desfășura activitatea de constatare a neregulilor și activitatea de constatare a dublei finanțări, respectiv, activitatea de stabilire a creanţelor bugetare, în relația cu Beneficiarul. 

(6) Coordonatorul de Reforme și Investiții are obligația cuprinderii în buget a sumelor necesare pentru plata cheltuielilor solicitate de Beneficiar prin cereri de transfer, pentru care a fost formulată o sesizare de neregulă gravă.  Aceste sume se pot achita până la punerea în mișcare a acțiunii penale. Pentru Beneficiar, aceste sume se vor achita în baza unui instrument de garantare, emis în condițiile legii de către o societate bancară sau de către o societate de asigurări, în cuantumul total al sumelor plătite prin cereri de transfer, inclusiv al sumei solicitate prin cererea curentă.
(7) Coordonatorul de Reforme și Investiții are obligația de a monitoriza îndeplinirea valorii țintă minime a fiecăruia dintre indicatorii proiectului, pe baza datelor furnizate de Beneficiar, analizând cererile de transfer, însă fără a se limita la acestea. 
(8) Coordonatorul de Reforme și Investiții asigură colectarea, transmiterea şi stocarea, prin intermediul sistemului informatic de management şi control al PNRR, a datelor privind beneficiarul real prevăzute la art. 22 alin. (2) lit. d) din Regulamentul (UE) 2021/241, cu modificările şi completările ulterioare, precum şi tuturor informaţiilor referitoare la proiecte, investiţii/reforme, documentaţiile aferente procedurilor de achiziţie, rapoarte de verificare ex post a acestora, contractele încheiate cu beneficiari, inclusiv stadiul îndeplinirii ţintelor şi jaloanelor, potrivit obligaţiilor stabilite în acordurile de finanţare încheiate cu MIPE;
(9) Coordonatorul de Reforme și Investiții are obligația de a verifica îndeplinirea condițiilor pentru efectuarea transferurilor, respectiv de a autoriza cererile de transfer și de a efectua plățile către Beneficiar în cadrul Contractului, cu respectarea prevederilor Contractului și ale cadrului legal al PNRR.
(10) Coordonatorul de Reforme și Investiții verifică ex post respectarea prevederilor procedurii de atribuire a contractelor de furnizare de produse/prestare de servicii/execuţie de lucrări finanţate din fondurile externe nerambursabile şi rambursabile aferente Mecanismului de redresare şi rezilienţă, aplicabilă beneficiarilor privaţi, care nu au obligaţia respectării prevederilor legale în domeniul achiziţiilor publice, menţionând neregulile constatate în conformitate cu Ordinul nr. 372/2024 privind aprobarea modalităţii de derulare a procedurii de achiziţie pentru atribuirea contractelor de furnizare de produse, prestare de servicii, execuţie de lucrări finanţate din fondurile externe nerambursabile şi rambursabile aferente Mecanismului de redresare şi rezilienţă, alocate prin Planul naţional de redresare şi rezilienţă, aplicabilă beneficiarilor privaţi care nu au obligaţia respectării prevederilor legale aplicabile în domeniul achiziţiilor publice, precum şi a listei utilizate pentru verificarea achiziţiilor derulate de aceştia.
(11) Coordonatorul de Reforme și Investiții poate evalua şi controla capacitatea administrativă a Beneficiarului privind îndeplinirea cerinţelor determinate de asigurarea realităţii, legalităţii şi regularităţii cheltuielilor decontate şi respectării instrucţiunilor, procedurilor, reglementărilor și regulamentelor europene, precum şi a altor prevederi legale în domeniul implementării proiectelor finanţate din fonduri europene aferente Mecanismului de redresare și reziliență.
(12) Coordonatorul de Reforme și Investiții are obligația de a monitoriza Beneficiarul cu privire la îndeplinirea măsurilor legate de vizibilitatea  fondurilor din partea Uniunii Europene. În acest sens, verifică dacă este afișată, atunci când este cazul, inclusiv emblema Uniunii Europene, dacă există o declarație de finanțare corespunzătoare cu următorul conținut: „finanțat de Uniunea Europeană - NextGenerationEU”, precum și dacă sunt oferite informații specifice coerente, concrete și proporționale unor categorii de public diverse, care includ mass-media și publicul larg, cu respectarea prevederilor Manualului de identitate vizuală a PNRR elaborat de către MIPE.
(13) Coordonatorul de Reforme și Investiții notifică MIPE, trimestrial sau ori de câte ori acesta solicită, cu privire la stadiul recuperării creanţelor bugetare, respectiv la finalizarea procesului de recuperare a acestora.
(14) Coordonatorul de Reforme și Investiții, iniţiază, acţiuni de control planificate, respectiv acţiuni de control ad-hoc întreprinse la sesizarea oricărui terţ sau ca urmare a autosesizării. Ca urmare a acestor acţiuni, Coordonatorul de Reforme și Investiții sesizează de îndată DLAF/OLAF, EPPO/DNA/alte organe de urmărire penală, după caz. În această din urmă situație, Coordonatorul de Reforme și Investiții notifică de îndată structura de specialitate cu atribuţii de control din cadrul MIPE în legătură cu sesizările formulate.
(15) Coordonatorul de Reforme și Investiții poate suspenda plățile și solicita restituirea de către Beneficiar a sumelor acordate până la data suspendării, în cazul în care această măsură este impusă de nerespectarea Contractului sau decizia de adoptare a unor astfel de acțiuni este luată de de orice alt organism abilitat, conform prevederilor cadrului legal al PNRR și/sau oricăror alte dispoziții legale relevante. În cazul nerestituirii sumelor în termenul impus prin notificare, Coordonatorul de Reforme și Investiții va aplica prevederile art. 11 alin. (4) din Contract.
(16) Coordonatorul de Reforme și Investiții realizează verificări privind evitarea dublei finanţări şi recuperează debitele stabilite în baza titlurilor de creanţă devenite executorii;
(17) Coordonatorul de Reforme și Investiții urmărește stingerea creanţelor bugetare rezultate din nereguli, stabilite ca urmare a verificărilor realizate în conformitate cu prevederile Ordonanţei de urgenţă a Guvernului nr. 70/2022, cu modificările și completările ulterioare.
(18) Coordonatorul de Reforme și Investiții emite, cu avizul MIPE, instrucţiuni cu privire la procesul de implementare a reformelor/investiţiilor din PNRR pe care le gestionează, pentru asigurarea unei abordări unitare şi a unui tratament egal al beneficiarilor.
(19) Coordonatorul de Reforme și Investiții este responsabil de recuperarea sumelor aferente proiectelor ai căror indicatori nu au fost îndepliniţi, având obligaţia recuperării sumelor plătite, în conformitate cu prevederile Contractului de finanțare.
Art. 7 Drepturile și obligațiile Beneficiarului sunt prevăzute în sau derivă din legislația națională europeană incidentă, în vigoare, fără a se limita la acestea, după cum urmează:
(1) În activitatea efectuată de Beneficiar pentru executarea Contractului de finanţare, acesta are obligaţia utilizării de reguli şi proceduri care să asigure respectarea următoarelor principii:
a) o bună gestiune financiară bazată pe aplicarea principiilor economicităţii, eficacităţii şi eficienţei;

b) respectarea principiilor de liberă concurenţă şi de tratament egal şi nediscriminatoriu;

c) transparenţa - punerea la dispoziţia tuturor celor interesaţi a informaţiilor referitoare la aplicarea procedurii pentru acordarea fondurilor externe nerambursabile/ rambursabile alocate României prin Mecanismul de redresare şi rezilienţă;

d) prevenirea apariţiei fraudei şi corupţiei prin identificarea şi analiza factorilor de risc şi vulnerabilităţilor;

e) evitarea dublei finanţări - reformele şi proiectele de investiţii finanţate în cadrul Mecanismului de redresare şi rezilienţă pot beneficia de finanţare din partea altor programe şi instrumente ale Uniunii Europene, cu condiţia ca acest sprijin sa nu acopere aceleaşi costuri.

(2) Beneficiarul are obligaţia implementării proiectului cu respectarea întocmai și la timp a prevederilor Contractului și cadrului legal al PNRR, precum și să ia măsuri adecvate pentru prevenirea, identificarea şi sesizarea neregulilor grave, precum şi pentru prevenirea, identificarea şi sesizarea dublei finanţări care afectează interesele financiare ale Uniunii Europene.
(3) Beneficiarul are obligația să furnizeze Coordonatorului de Reforme și Investiții, cu promptitudine, în termenul impus de către acesta, orice informații și clarificări privind îndeplinirea oricărei obligații prevăzute în prezentul Contract și/sau care privesc modul de implementare a proiectului, la solicitarea expresă a acestuia/altor autorități competente și/sau ori de câte ori se impune. 
(4) Beneficiarul are obligația de a respecta toate instrucțiunile emise de Coordonatorul de Reforme și Investiții/Coordonatorul Național și de a utiliza formularele elaborate de acesta în scopul implementării proiectului.
(5) Beneficiarul se obligă să transmită Coordonatorului de Reforme și Investiții, în termenul și formatul solicitat următoarele categorii de date standardizate şi să asigure Comisiei Europene/MIPE/altor autorități naționale și/sau europene competente, după caz,  accesul la acestea: 
· numele destinatarului final al fondurilor; 

· numele Contractantului şi al subcontractantului, în cazul în care destinatarul final al fondurilor este o autoritate contractantă în conformitate cu dreptul Uniunii sau cu dreptul intern privind achiziţiile publice; 

· prenumele, numele şi data naşterii Beneficiarului real al destinatarului fondurilor sau al Contractantului, în înţelesul articolului 3 punctul 6 din Directiva (UE) 2015/849 a Parlamentului European şi a Consiliului;

(6) Categoriile de date menționate la alin. (5) de mai sus vor fi colectate de către Beneficiar înaintea încheierii contractelor de achiziție, cu respectarea prevederilor legale și ale Instrucțiunilor MIPE.

(7) Beneficiarul are obligaţia de a pune la dispoziţia Coordonatorului de Reforme și Investiții, în formatul şi în termenul solicitat de acesta, toate datele şi informaţiile necesare în vederea îndeplinirii procedurilor de raportare şi monitorizare ce cad în sarcina Coordonatorului de Reforme și Investiții.
(8) Beneficiarul va permite accesul reprezentanților Consiliului Concurenței, dacă va fi cazul, în vederea exercitării acţiunii de control, cu respectarea prevederilor legale în vigoare.

(9) Beneficiarul are obligația păstrării evidenţei informaţiilor/datelor și documentelor despre ajutorul de minimis primit pentru o perioadă de minimum 10 ani de la data la care a fost acordată ultima alocare specifică, potrivit art. 42 și 43 din Ordonanţa de urgenţă a Guvernului nr. 77/2014, cu modificările și completările ulterioare.

(10) Beneficiarul se obligă să introducă în Contractele ce urmează a fi încheiate cu terții în scopul implementării proiectului clauze prin care aceștia își asumă obligațiile menționate la alin. (5) de mai sus. 

(11) Beneficiarul se obligă să transmită Coordonatorului de Reforme și Investiții, în termenul și formatul solicitat de către acesta, raportările, documentele, informaţiile şi/sau orice alte evidenţe relevante necesare Coordonatorului pentru îndeplinirea obligației prevăzute la art. 20 alin. (4) din Ordonanţa de urgenţă a Guvernului nr. 124/2021, coroborat cu art. 11 din Hotărârea de Guvern nr. 209/2022.

(12) Contractul, precum şi toate drepturile şi obligaţiile decurgând din executarea acestuia, nu pot face obiectul cesiunii totale sau parțiale, novației, subrogației sau al oricărui alt mecanism de transmisiune şi/sau transformare a obligaţiilor şi drepturilor din cuprinsul său de către Beneficiarului ajutorului de minimis, sub sancțiunea rezilierii Contractului.

(13) Beneficiarul, constituit potrivit Legii nr. 31/1990 privind societăţile, are obligaţia actualizării informaţiilor cu privire la beneficiarii reali ai grantului acordat în baza Contractului de fiecare dată când are loc o modificare a acestora, sub rezerva intevenirii sancţiunilor contravenţionale şi a dizolvării societății, în conformitate cu prevederile articolelor 56 si 57 din Legea nr. 129/2019 pentru prevenirea şi combaterea spălării banilor şi finanţării terorismului modificată şi completată prin Legea 315/2021.
(14) Beneficiarul de tip asociație/fundație, are obligația actualizării informaţiilor cu privire la beneficiarii reali ai grantului, acordat în baza Contractului, în conformitate cu prevederile Ordonanței de Guvern nr. 26/2000 cu privire la asociaţii şi fundaţii, sub sancțiunea prevăzută de aceasta.
(15) Beneficiarul are obligația de a informa de îndată Coordonatorul de Reforme și Investiții cu privire la: orice situație care ar putea afecta sau întârzia implementarea proiectului; neatingerea valorii țintă minimă a indicatorilor prevăzuți; și/sau care ar putea conduce la încetarea Contractului, din orice motiv (inclusiv, fără a se limita la apariția unei situații de dublă finanțare sau a unei situații de conflict de interese).
(16) Orice rezultate sau drepturi legate de acestea, inclusiv drepturi de autor și/sau orice alte drepturi de proprietate intelectuală și/sau industrială obținute în executarea sau ca urmare a executării Contractului vor fi proprietatea Beneficiarului.
(17) Beneficiarul se va asigura că deține toate drepturile de a folosi orice drept de proprietate intelectuală/industrială preexistent necesar implementării proiectului.
(18) Pentru ceea ce se realizează în cadrul proiectului, Beneficiarul acordă Coordonatorului de Reforme și Investiții cesiunea neexclusivă cu titlu gratuit a drepturilor de proprietate, pentru acele modalități de utilizare necesare realizării proiectului și pentru diseminarea rezultatelor Investiției 7. 
(19) Cesiunea prevăzută la alin. (18) se acordă pe termen nelimitat pentru toate teritoriile în care urmează a fi diseminate rezultatele proiectului și ale Investiției 7 și nu dă naștere unor pretenții materiale suplimentare din partea cedentului.
(20) Mărcile de serviciu, cesiunile de licență de marcă și/sau modele/desene, lucrări protejate prin legislația privind drepturile de proprietate industrială, aferente proiectului, vor fi înregistrate prin grija Beneficiarului/titularului drepturilor reale și pe cheltuiala acestuia și vor fi utilizate în cadrul Proiectului și pentru diseminarea rezultatelor.
(21) În situația în care în imaginile foto și/sau video apar persoane fizice identificabile, Beneficiarul se va asigua că poate face dovada deținerii consimțământului valabil obținut al acestora pentru utilizarea acelor materiale. Această obligație nu se aplică atunci când imaginile sunt preluate în spații publice, în condițiile permise de lege.
(22) Beneficiarul este direct răspunzător de executarea tuturor și oricăror obligații asumate prin Contract cu diligența de care un bun proprietar dispune în administrarea bunurilor sale.
(23) Beneficiarul are obligația de a asigura resursele financiare necesare pentru finanţarea tuturor costurilor neeligibile (inclusiv a costurilor conexe) aferente proiectului, precum și pentru acoperirea eventualelor creanțe bugetare, inclusiv a dobânzilor aferente, rezultate din implementarea Proiectului, dacă este cazul.

(24) Beneficiarul are obligația de a ține o evidență contabilă distinctă pentru proiect, folosind conturi analitice specifice și de a reflecta corect şi la zi, în evidenţele sale contabile, toate operaţiunile economico-financiare ale proiectului.
(25) La finalizarea implementării proiectului, precum și oricând, la solicitarea Coordonatorului de Reforme și Investiții (în perioada de cel puțin 2 ani de la data finalizării implementării proiectului), Beneficiarul va transmite un link privat de vizualizare a conținutului digital dezvoltat si distribuit. În cazul nerespectării acestei obligații, Coordonatorul de Reforme și Investiții poate decide recuperarea cheltuielii aferente ca fiind neeligibilă.
(26) Beneficiarul are obligația de a păstra disponibile în mediul online conținuturile digitale dezvoltate si distribuite în cadrul proiectului pentru o perioadă cel puțin doi ani de la data finalizării implementării proiectului. În cazul nerespectării acestei obligații, Coordonatorul de Reforme și Investiții poate decide recuperarea cheltuielii aferente ca fiind neeligibilă.
(27) Beneficiarul are obligația de a realiza prelucrarea datelor cu caracter personal, în contextul implementării proiectului, în conformitate cu prevederile Regulamentului UE nr. 679 din 2016 privind protecţia persoanelor fizice în ceea ce priveşte prelucrarea datelor cu caracter personal şi privind libera circulaţie a acestor date şi de abrogare a Directivei 95/46/CE (Regulamentul general privind protecţia datelor). 
Art. 8 Descrierea activităților. Indicatorii de proiect. Calendarul activităților

(1) Beneficiarul se obligă să realizeze activitățile proiectului conform următorului calendar
:

	Denumire activitate
	Luna proiectului

	
	L.1
	L.2
	L.3
	L.4
	L.5
	L.6

	Activitatea nr. 1 – Managementul proiectului 
	x
	x
	x
	 x
	x
	x

	Activitatea nr. 2 – Formarea personalului pentru dobândirea competențelor digitale în post-producție și editare pentru produse digitale
	i.e. x
	i.e. x
	i.e. x
	
	
	

	Activitatea nr.3 – Dezvoltarea și distribuţia de conținut digital 
	
	i.e. x
	i.e. x
	i.e. x
	
	

	Activitatea nr.4 – ( dacă e cazul )
	i.e. x
	
	
	
	
	

	Activitatea nr.5 – ( dacă e cazul )

Nr. maxim de activități acceptate în proiect. 
	
	i.e. x
	
	
	
	


(2) Beneficiarul poate modifica calendarul activităților în conformitate dispozițiilor art. 10 alin. (1) pct. 4 din Contract.
(3) Indicatorii de proiect sunt:
a) Număr de angajați cu competențe digitale dobândite în post-producție și editare pentru produse digitale
‟ – valoare țintă:......
b) Conținut digital dezvoltat și distribuit”
 – valoare țintă: ....
(4) Valoarea țintă minimă obligatorie a fiecărui indicator de proiect este 1.

(5) Valorile țintă ale indicatorilor menționați la alin. (3) pot fi majorate în condițiile art. 10 alin. (1) pct. 4 din Contract.
(6) În cazul neîndeplinirii valorii minime țintă a oricăruia dintre indicatorii de proiect asumați de către Beneficiar, Coordonatorul de Reforme și Investiții va recupera integral de la Beneficiar sumele aferente proiectului, cu aplicarea prevederilor Contractului și în conformitate cu dispozițiile legale incidente.
(7) Neîndeplinirea totală/parțială a activităților proiectului (altele decât cele aferente realizării valorii țintă minime a indicatorilor de proiect, situație în care sunt aplicabile prevederile alin. (6) de mai sus) conduce la recuperarea parțială/totală a sumelor aferente, dispozițiile art. 11 alin. (4) fiind aplicabile.
Capitolul V
Angajamente comune ale părţilor

Art. 9  
Părțile se angajează:
(1) Să îndeplinească în mod corespunzător obligaţiile, atribuţiile și responsabilităţile ce le revin în baza prezentului Contract, cu respectarea principiilor transparenţei, parteneriatului, a unui management adecvat și a bunei gestiuni financiare, în conformitate cu prevederile legislaţiei europene şi naţionale şi cu procedurile interne.
(2) Să nu utilizeze informațiile și documentele ce rezultă din activitatea de executare a prezentului Contract sau la care au acces în vederea implementării prezentului Contract, în alt scop decât acela de a-şi îndeplini obligaţiile ce le revin cu respectarea prevederilor legale privind transparenţa, accesul la informaţii, precum şi protecţia datelor cu caracter personal.
(3) Să ţină o evidenţă strictă şi să păstreze toate datele, rapoartele, corespondenţa şi documentele legate de fiecare etapă a implementării proiectului, inclusiv, dar fără a se limita la acestea, livrabile și documente referitoare la cheltuielile efectuate în cadrul proiectului, așa cum este reglementat de legislația națională și europeană incidentă, asigurând arhivarea corespunzatoare a acestora, pe întreaga durată a Contractului  precizată la art. 2 alin. (1). 
Capitolul VI Modificări și completări ale Contractului 
Art. 10 

(1) Prezentul Contract poate fi modificat și/sau completat prin una din următoarele modalităţi:

1.    Prin efectul legii, ca urmare a intrării în vigoare a unor prevederi legale care produc efecte asupra conţinutului prezentului Contract;

2.    Unilateral de către Coordonatorul de Reforme și Investiții – doar Anexele 2 și 3;

3.    Prin acordul de voinţă al părţilor realizat prin Act adițional, în următoarele situații:

-          modificarea perioadei de implementare a proiectului în condițiile Contractului;

-          suspendarea perioadei de implementare a proiectului;

-          modificări intervenite în ceea ce privește denumirea și/sau datele de identificare ale Beneficiarului;

-          introducerea unor activități suplimentare în proiect.

4.    Prin simpla notificare transmisă de Beneficiar către Coordonatorul de Reforme și Investiții înainte de data intrării în vigoare a modificării, în alte situații decât cele prevăzute la pct. 3. Notificarea va fi transmisă Coordonatorului de Reforme și Investiții înainte de data intrării în vigoare a modificării, în alte situații decât cele prevăzute anterior efectuarii modificarilor în caz contrar Coordonatorul de Reforme și Investiții își rezervă dreptul de a respinge respectivele modificări. 
(2) Coordonatorul de Reforme și Investiții își rezervă dreptul de a verifica și decide cu privire la aprobarea/respingerea modificării solicitate la momentul depunerii Cererii de transfer/Declarației de utilizare a sumelor primite.

(3) Solicitarea de modificare a Contractului prin act adițional trebuie să fie transmisă de către Beneficiar cu cel puțin 15 zile lucrătoare înainte de termenul la care este previzionată intrarea în vigoare. Actul adițional nu poate avea caracter retroactiv și intră în vigoare la data semnării de către ultima dintre Părți.

Capitolul VII Neregulile
Art. 11 Prevederi cu caracter general
(1) Neregula este orice abatere de la legalitate, regularitate şi conformitate în raport cu dispoziţiile naţionale şi/sau europene, precum şi cu prevederile acordurilor de finanţare/contractelor/deciziilor/ordinelor de finanţare ori ale altor angajamente legal încheiate în baza acestor dispoziţii, ce rezultă dintr-o acţiune sau inacţiune a coordonatorilor de reformă/investiţii, a responsabililor de implementarea investiţiilor specifice locale, a Beneficiarului, care a prejudiciat sau care poate prejudicia bugetul Uniunii Europene şi/sau fondurile publice naţionale aferente acestora printr-o sumă plătită necuvenit.
(2) Neregulile grave sunt:
· Frauda;
· Corupția;
· Conflictul de interese;
· Cazurile prevăzute la art. 25 alin. (3) de mai jos.
(3) Activitatea de constatare a neregulilor grave, a neregulilor şi a dublei finanţări, respectiv activitatea de stabilire a creanţelor bugetare se realizează conform dispozițiilor Ordonanței de urgență a Guvernului nr. 124/2021 și ale Ordonanței de urgență a Guvernului nr. 70/2022. Activitatea de constatare a neregulilor și de stabilire a creanțelor bugetare se finalizează prin întocmirea unui proces-verbal de constatare şi de stabilire a creanţelor bugetare ori proces-verbal de stabilire a creanțelor bugetare, după caz, act administrativ în sensul Legii contenciosului administrativ nr. 554/2004, cu modificările şi completările ulterioare și care constituie titlu de creanță emis în vederea stingerii respectivei creanţe susceptibil de executare silită conform dispozițiilor art. 32 din Ordonanța de urgență a Guvernului nr. 124/2021.
(4) În cazul în care deducerea din următoarea cerere de transfer a oricăror sume nejustificate de către Beneficiar nu este posibilă, Coordonatorul de Reforme și Investiții va notifica Beneficiarul cu privire la necesitatea restituirii acestora în termen de 15 zile de la data primirii notificării, sub sancțiunea constatării neregulii conform prevederilor Ordonanței de urgență a Guvernului nr. 124/2021 și Ordonanței de urgență a Guvernului nr. 70/2022. 
(5) În cazul afectării parţiale a grantului ca urmare a constatării de nereguli sau dublă finanțare, Coordonatorul de Reforme și Investiții va emite proces-verbal de constatare a neregulilor şi de stabilire a creanţelor bugetare. Sumele afectate nu vor fi incluse în cereri de plată către Comisie.
Art. 12 Conflictul de interese
(1) Părțile se obligă să ia toate măsurile pentru respectarea regulilor pentru evitarea conflictului de interese, în conformitate cu prevederile legislaţiei naţionale și/sau europene incidente în vigoare, fără a se limita la acestea, precum și să se informeze reciproc, de îndată ce au luat la cunoștință, în legătură cu orice situație care dă naștere sau este posibil să dea naștere unui astfel de conflict.
(2) Conflictul de interese are înţelesul prevăzut la art. 61 din Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1.046 al Parlamentului European şi al Consiliului din 18 iulie 2018, cu modificările şi completările ulterioare, şi la art. 70 din Legea nr. 161/2003 privind unele măsuri pentru asigurarea transparenţei în exercitarea demnităţilor publice, a funcţiilor publice şi în mediul de afaceri, prevenirea şi sancţionarea corupţiei, cu modificările şi completările ulterioare, precum şi la art. 301 din Legea nr. 286/2009 privind Codul penal, cu modificările şi completările ulterioare.
(3) Activitatea de control al activităţilor ce pot reprezenta un posibil conflict de interese se realizează de către Coordonatorul de Reforme și Investiții pe baza unei analize a riscurilor, prin verificări ex post, prin eşantion, ulterior semnării Contractului şi prin utilizarea sistemului informatic de management al PNRR, a bazei de data a ONRC şi a bazei de date ARACHNE.
(4) Dispoziţiile prezentului articol se completează corespunzător cu prevederile legislaţiei naţionale referitoare la conflictul de interese.
Art. 13 Frauda și corupția

(1) În cazul identificării unor activităţi ce pot reprezenta indicii privind corupţia şi frauda, Coordonatorul de Reforme și Investiții iniţiază, acţiuni de control.

(2) Ca urmare a acţiunilor iniţiate la alin. (1) Coordonatorul de Reforme și Investiții sesizează de îndată DLAF/OLAF, EPPO/DNA/alte organe de urmărire penală.
(3) Coordonatorul de Reforme și Investiții notifică de îndată structura de specialitate cu atribuţii de control din cadrul MIPE în legătură cu sesizările formulate prevăzute la alin. (2).

(4) Coordonatorul de Reforme și Investiții notifică MIPE, trimestrial sau ori de câte ori acesta solicită, cu privire la stadiul recuperării creanţelor bugetare, respectiv la finalizarea procesului de recuperare a acestora.

Art. 14 Dubla finanțare 
(1) Dubla finanţare constituie neregulă și reprezintă finanţarea acordată cu încălcarea prevederilor art. 9 din Regulamentul (UE) 2021/241 al Parlamentului European şi al Consiliului din 12 februarie 2021 şi art. 191 din Regulamentul financiar.
(2) În desfăşurarea acţiunilor de verificare şi control privind existenţa dublei finanţări Coordonatorul de Reforme și Investiții verifică ex post, prin eşantion, ulterior semnării Contractului, existenţa dublei finanţări, inclusiv prin intermediul aplicaţiilor informatice specifice.
(3) În cazul confirmării dublei finanţări, constatate ca urmare a acţiunilor de control iniţiate şi efectuate de către Coordonatorul de Reforme și Investiții, potrivit alin. (2) de mai sus, prevederile art. 23 alin. (6) din prezentul Contract sunt aplicabile.
(4) Ca urmare a aplicării prevederilor alin. 

 HYPERLINK "https://lege5.ro/App/Document/geytqobqgy2da/ordonanta-de-urgenta-nr-70-2022-privind-prevenirea-verificarea-si-constatarea-neregulilor-dublei-finantari-a-neregulilor-grave-aparute-in-obtinerea-si-utilizarea-fondurilor-externe-nerambursabile-ramb?pid=476232569&d=2022-10-04" \l "p-476232569" \t "_blank" (3), Coordonatorul de Reforme și Investiții notifică de îndată MIPE.
(5) Coordonatorul de Reforme și Investiții notifică MIPE, trimestrial sau ori de câte ori acesta solicită, cu privire la stadiul recuperării creanţelor bugetare, respectiv la finalizarea procesului de recuperare a acestora.
Art. 15 Achiziții 

(1) Pe parcursul implementării proiectului, conform Contractului și cadrului legal al PNRR, Beneficiarul are obligația de a respecta prevederile Ordinului nr. 372/2024 privind aprobarea modalităţii de derulare a procedurii de achiziţie pentru atribuirea contractelor de furnizare de produse, prestare de servicii, execuţie de lucrări finanţate din fondurile externe nerambursabile şi rambursabile aferente Mecanismului de redresare şi rezilienţă, alocate prin Planul naţional de redresare şi rezilienţă, aplicabilă beneficiarilor privaţi care nu au obligaţia respectării prevederilor legale aplicabile în domeniul achiziţiilor publice, precum şi a listei utilizate pentru verificarea achiziţiilor derulate de aceştia, cu excepția următoarelor situații în care trebuie aplicate prevederile Legii 98/2016, cu modificările și completările ulterioare:

a) contractul este finanțat/subvenționat în mod direct, în proporție de mai mult de 50% din valoarea acestuia, de către o autoritate contractantă;

b) valoarea estimată, fără TVA, a contractului este egală sau mai mare decât pragul prevăzut la art.7 alin.(1) lit. a) din Legea nr. 98/2016.

(2)În cazul existenței unor autorități/entități/instituții publice în structura acționariatului aplicantului/beneficiarului de fonduri din PNRR sau atunci când beneficiarul/aplicantul este un parteneriat/o asociere între mai multe entități, dintre care una este finanțată din fonduri publice, atunci procedurile de achiziție se vor desfășura cu respectarea prevederilor Legii nr. 98/2016, cu modificările și completările ulterioare.
(3) În vederea verificării achizițiilor derulate de către Beneficiar, acesta are obligația transmiterii și încărcării dosarului complet al achiziției/modificării contractuale (act adițional) în sistemul informatic de management al PNRR, cu 5 zile lucrătoare înainte de a transmite formularul cererii de transfer. În cazul în care sunt necesare informații suplimentare, pentru fiecare solicitare de informații suplimentare se vor acorda Beneficiarului maximum 2 zile lucrătoare pentru a răspunde sau pentru a transmite documentele care lipsesc din dosarul de achiziție. Solicitările de informații suplimentare și răspunsurile la acestea se vor transmite exclusiv prin sistemul informatic. 
(4) Beneficiarul nu poate efectua plăți în numerar în cadrul contractelor încheiate ca urmare a unor proceduri de achiziții, sub sancțiunea declarării ca neeligibile a sumelor astfel plătite.
(5) În situația în care prin cererea de transfer se solicită sume aferente mai multor achiziții, se vor autoriza doar sumele aferente achizițiilor efectuate în conformitate cu dispozițiile legale pentru care Beneficiarul a depus/furnizat toate documentele/informațiile solicitate.
(6) În cazul identificării unor abateri de la legislație, se vor aplica prevederile legale incidente și grantul se poate diminua corespunzător.

Art. 16 Ajutor de minimis
În cazul neregulilor identificate în legătură cu nerespectarea reglementărilor privind ajutorul de minimis, Coordonatorul de Reforme și Investiții va respecta prevederile Regulamentului nr. (CE) 2023/2831,  Schemei de ajutor de minimis, procedura prevăzută de OUG nr. 77/2014, precum și dispozițiile Normelor metodologice privind stoparea/recuperarea ajutorului de stat/de minimis emise de Coordonatorul de Reforme și Investiții.
Capitolul VIII Protecția intereselor financiare ale Uniunii

Art. 17
(1) Coordonatorul de Reforme și Investiții verifică dacă finanțarea a fost utilizată în mod corespunzător în conformitate cu toate normele aplicabile, în special în ceea ce privește prevenirea, detectarea și corectarea fraudei, a corupției și a conflictelor de interese.
(2) În sensul prevederilor de la alin. (1), Comisia Europeană poate solicita informații suplimentare și poate efectua audituri ale sistemelor la fața locului. Aceste audituri de sistem pot fi efectuate în funcție de riscuri, iar părțile se angajează să sprijine și să faciliteze acțiunile Comisiei în acest sens. Dacă este necesar, Comisia poate fi asistată de experți externi independenți sau de societăți de audit externe. 

(3) În conformitate cu art. 22 alin. (2) lit. (d) din Regulamentul (UE) 2021/241 al Parlamentului European şi al Consiliului din 12 februarie 2021, Coordonatorul de Reforme și Investiții colectează și asigură, cu respectarea legii, accesul la următoarele categorii standardizate de date în scopul auditului și controlului și pentru a furniza informații comparabile privind utilizarea fondurilor în legătură cu măsurile de punere în aplicare a reformelor și a investițiilor în cadrul PNRR:
i. numele destinatarului final al fondurilor;

ii. numele contractantului și al subcontractantului;

iii. prenumele, numele și data nașterii beneficiarului real (beneficiarilor reali) al (ai) destinatarului fondurilor sau al Contractantului, astfel cum este definit la art. 3 alin. (6) din Directiva (UE) 2015/849 a Parlamentului European și a Consiliului privind prevenirea utilizării sistemului financiar în scopul spălării banilor sau finanțării terorismului, de modificare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al Consiliului și de abrogare a Directivei 2005/60/CE a Parlamentului European și a Consiliului și a Directivei 2006/70/CE a Comisiei;

iv. listă a tuturor măsurilor de punere în aplicare a reformelor și a proiectelor de investiții în cadrul PNRR, așa cum acestea rezultă din CID și textul Aranjamentelor Operaționale.
(4) Datele colectate în conformitate cu prevederile art. 22 alin. (2) lit. (d) din Regulamentul (UE) 2021/241, cu modificările şi completările ulterioare, menționate la alin. (3) de mai sus, se pun la dispoziţia Comisiei Europene, ECA, AA, OLAF, DLAF, DNA şi EPPO, de către MIPE, la solicitarea expresă a acestor instituţii, fie prin asigurarea accesului în sistemul informatic de management şi control al PNRR la documentele şi informaţiile ce fac obiectul cererilor, fie prin autorizarea accesului la faţa locului al reprezentanţilor entităţilor respective.
(5) Coordonatorul de Reforme și Investiții şi Beneficiarul au obligaţia arhivării şi păstrării în bune condiţii a tuturor documentelor aferente Contractului, în conformitate cu prevederile art. 132 din Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1.046 al Parlamentului European şi al Consiliului din 18 iulie 2018, cu modificările şi completările ulterioare, respectiv timp de 10 ani fiscali cu începere de la data încheierii exerciţiului financiar în cursul căruia a fost realizată ultima plată.

(6) Coordonatorului de Reforme și Investiții şi Beneficiarul au obligaţia păstrării evidenţei informaţiilor despre ajutoarele acordate/primite pentru o perioadă de minimum 10 ani fiscali de la data la care a fost acordată ultima alocare specifică, potrivit art. 42 şi 43 din OUG nr. 77/2014.
(7) În sensul alin. (4), se vor menţine evidenţele şi documentele justificative, inclusiv datele statistice şi alte înregistrări referitoare la Investiția I.7 din cadrul C11, precum şi evidenţele şi documentele în format electronic ale acestora. Evidenţele şi documentele referitoare la audituri, căi de atac, litigii sau reclamaţii referitoare la angajamente juridice sau referitoare la investigaţii ale EPPO/OLAF/DLAF/DNA se păstrează până în momentul încheierii acestor audituri, căi de atac, litigii, reclamaţii sau investigaţii. În cazul evidenţelor şi al documentelor referitoare la investigaţiile EPPO/OLAF/DLAF/DNA, obligaţia de păstrare se aplică de îndată ce respectivele investigaţii au fost notificate destinatarului.

(8) Evidenţele şi documentele menţionate la alin. (5) se păstrează fie pe hârtie, în original sau sub formă de copii certificate pentru conformitate cu originalul, fie în format electronic pe suporturi de date acceptate în mod uzual, inclusiv sub formă de versiuni electronice ale documentelor originale sau documente existente numai în versiune electronică, prin aplicarea semnăturii electronice. Acolo unde există versiuni electronice, dacă astfel de documente îndeplinesc cerinţele juridice aplicabile pentru a fi considerate echivalente cu originalele şi pentru a fi utilizate în cadrul unui audit, originalele pe suport hârtie nu sunt necesare.

(9) Coordonatorului de Reforme și Investiții şi Beneficiarul au obligaţia de a asigura accesul neîngrădit al autorităţilor naţionale şi europene cu atribuţii de verificare, control şi audit, în limitele competenţelor ce le revin, în cazul în care aceştia efectuează verificări/controale/audit la faţa locului şi solicită în scris declaraţii, documente, informaţii.

(10) În cazul nerespectării prevederilor alin. (4) şi (9), Beneficiarul este obligat să restituie suma încasată în cadrul proiectului, aferentă documentelor lipsă.

(11) În cazul nerespectării prevederilor alin. (5), Beneficiarul este obligat să restituie întreaga sumă încasată în cadrul proiectului, inclusiv dobânzile/penalizările aferente. 
Art.18 Verificări și controale efectuate de Comisie, de Oficiul European de Luptă Antifraudă (OLAF), de Curtea de Conturi Europeană (CCE) și de Parchetul European (EPPO), DLAF, DNA, Autoritatea de Audit  

(1) Pe lângă controalele prevăzute în Acordul privind contribuția financiară și Acordul de împrumut între Comisie și România, Comisia își poate exercita drepturile prevăzute la art. 129 alin. (1) din Regulamentul financiar și poate efectua verificări, analize, controale și audituri pentru punerea în aplicare a PNRR în ceea ce privește:

a) prevenirea, detectarea și corectarea fraudei, a corupției și a conflictelor de interese care afectează interesele financiare ale Uniunii, inclusiv aplicarea art. 11 din Acordul privind contribuția financiară;

b) aplicarea art. 4 alin. (2) din Acordul privind contribuția financiară;

c) informațiile și justificarea privind îndeplinirea satisfăcătoare a obiectivelor de etapă și a țintelor într-o cerere de plată.

Astfel de verificări, analize, controale și audituri pot fi efectuate în cursul punerii în aplicare a PNRR și timp de cinci ani de la data plății finale și pot acoperi sistemul informatic utilizat pentru a colecta și furniza date care sunt utilizate pentru a justifica îndeplinirea jaloanelor și țintelor. Aceste proceduri sunt notificate în mod oficial de către Comisie. Dacă se consideră necesar, Comisia poate fi asistată de experți externi independenți sau de societăți de audit externe. 

(2) Raportat prerogativelor de control enunțate la alin (1), părțile au obligația păstrării și furnizării documentelor justificative adecvate.

(3) Următoarele organisme își pot exercita drepturile prevăzute la art. 129 alin. (1) din Regulamentul financiar și pot efectua analize, verificări, audituri și investigații:

· Oficiul European de Luptă Antifraudă (OLAF) în temeiul Regulamentelor nr. 883/2013
 și nr. 2185/96
,

· Parchetul European (EPPO) în temeiul Regulamentului 2017/1939, în măsura în care EPPO este competent, 

· Curtea de Conturi Europeană (CCE), în temeiul articolul 287 din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene (TFUE) și al articolul 257 din Regulamentul financiar, și

· Autorități naționale precum: DLAF, DNA, Autoritatea de Audit. 

(4) Părțile convin și cooperează în vederea verificărilor, analizelor, auditurilor și investigațiilor realizate de organismele evidențiate la alineatul (3) și furnizează toate informațiile și documentele solicitate în scopul lor.

(5) Părțile se angajează să asigure funcționarilor Comisiei, OLAF, CCE, DLAF, DNA, AA și, în măsura în care este competent, EPPO și reprezentanților autorizați ai acestora, acces la amplasamentele și sediile în care se implementează proiectul, precum și la orice documente și date informatice privind implementarea proiectului și să ia toate măsurile corespunzătoare pentru a facilita activitatea acestora. Accesul agenților autorizați ai Comisiei, OLAF, CCE, DLAF, DNA, AA și EPPO se acordă în condiții de strictă confidențialitate față de terți, fără a aduce atingere obligațiilor de drept public care le revin, cu notificarea prealabilă sau prin solicitare directă. 
Capitolul IX Monitorizarea și raportarea
Art. 19 Monitorizarea implementării Contractului 

(1) Monitorizarea proiectului se realizează dintr-o dublă perspectivă, respectiv monitorizarea procesului de atingere cumulativă a valorii țintă minimă a indicatorilor de proiect, precum și monitorizarea respectării regulilor de acordare a ajutorului de minimis.

(2) Coordonatorul de Reforme și Investiții monitorizează implementarea proiectelor din perspectiva atingerii țintei aferente Investiției I.7, semnalând Beneficiarului ori de câte ori este identificat riscul de întârziere în realizarea acesteia. În același timp, Coordonatorul de Reforme și Investiții se asigură că operațiunile derulate de Beneficiar respectă prevederile legale aplicabile.

(3) Monitorizarea utilizării grantului obiect al prezentului Contract este realizată de către Coordonatorul de Reforme și Investiții în conformitate cu legislația Uniunii Europene și cu prevederile Ordinului nr. 441/2022 pentru punerea în aplicare a Regulamentului privind procedurile de monitorizare a ajutoarelor de minimis, emis de Consiliul Concurenței.
(4) Coordonatorul de Reforme și Investiții are obligația de a supraveghea permanent ajutoarele de minimis acordate, aflate în derulare și de a dispune măsurile care se impun în cazul încălcării condițiilor impuse prin Schema de ajutor de minimis.
(5) Totodată, monitorizarea și controlul privind implementarea proiectului, corectitudinea, legalitatea, regularitatea și conformitatea cu cadrul legal al PNRR, a cheltuielilor efectuate de Beneficiar sunt realizate de către Coordonatorul de Reforme și Investiții, precum și de alte structuri cu atribuții de control/verificare/audit în cadrul MRR. Verificările au în vedere achizițiile efectuate în cadrul proiectului, precum și aspecte administrative, financiare, tehnice, fizice etc. ale proiectului, iar verificarea acestora se poate realiza inclusiv prin aplicarea metodelor de eșantionare.
Art. 20 Raportarea în cadrul Contractului
Beneficiarul va raporta progresul din punct de vedere tehnic și financiar, prin depunerea de cereri de transfer, precum și orice alte raportări și/sau documente solicitate, după caz.

Capitolul X
 Încetarea Contractului de finanțare

Art. 21 

(1) Prezentul Contract de finanțare încetează:
a) de drept, la data prevăzută la art. 2 din prezentul Contract;

b) prin acordul de voinţă al părţilor în acest sens, confirmat în scris, cu recuperarea integrală/proporțională a ajutorului de minimis acordat, inclusiv dobânzi, dacă este cazul;

c) prin reziliere unilaterală de către Coordonatorul de Reforme și Investiții în cazurile și condițiile prevăzute de art. 23 alin. (1) de mai jos, respectiv de cadrul legal al PNRR;

d) prin reziliere de plin drept, fără punere în întârziere și fără intervenția instanțelor de judecată, în cazurile prevăzute la art. 23 alin. (5) de mai jos.

e) prin denunțare unilaterală de către Coordonatorul de Reforme și Investiții, cu respectarea  unui termen de preaviz de 10 de zile, în situația prevăzută la art. 25 alin. (3) lit. e).
(2) Coordonatorul de Reforme și Investiții are dreptul de a solicita instanței de judecată anularea Contractului sau constatarea nulității acestuia, după caz. Nulitatea Contractului poate fi constatată sau declarată și prin acordul Părților, dacă prin lege nu se prevede altfel.
(3) Imediat după primirea notificării de încetare/reziliere a Contractului, Beneficiarul va lua toate măsurile necesare pentru a opri executarea obligaţiilor sale de o manieră promptă şi organizată, în aşa fel încât costurile să fie minime.

Capitolul XI   Suspendarea Contractului de finanțare. Suspendarea plăților
Art. 22
(1) Decizia de suspendare a Contractului de finanţare este actul administrativ emis de către Coordonatorul de Reforme și Investiții prin care este suspendat Contractul/plățile aferente Contractului.

(2) În situaţia în care CE suspendă plăţile şi/sau acordurile privind contribuţia financiară, respectiv de împrumut și Contractul este asociat jaloanelor şi ţintelor respective, Contractul continuă a fi finanţat din bugetul de stat până la comunicarea deciziei CE de ridicare a suspendării plăţilor şi/sau acordurilor privind contribuţia financiară şi/sau acordul de împrumut.
(3) În situaţia în care CE suspendă plăţile şi/sau acordurile privind contribuţia financiară, respectiv de împrumut, ca urmare a îndeplinirii parţiale a jaloanelor şi ţintelor aferente uneia sau mai multor tranşe de plată stabilite potrivit Deciziei de punere în aplicare a Consiliului din 3 noiembrie 2021 de aprobare a evaluării planului de redresare şi rezilienţă al României, modificată prin Decizia de punere în aplicare a Consiliului din 11 decembrie 2023 și Contractul este asociat jaloanelor şi ţintelor respective, Contractul continuă a fi finanţat din bugetul de stat pentru o perioadă de maximum 6 luni, calculată de la data comunicării deciziei CE de suspendare plăţilor şi/sau acordurilor privind contribuţia financiară şi/sau acordul de împrumut.
(4) În situația în care Comisia Europeană dezangajează fondurile asociate jaloanelor și țintelor pentru care au fost suspendate plățile/acordul privind contribuția financiară și/sau acordul de împrumut, ca urmare a suspendării acordului de finanțare încheiat cu Coordonatorul Național, Coordonatorul de Reforme și Investiții va suspenda unilateral prevederile prezentul Contract, până la identificarea de noi surse de finanțare, Beneficiarul urmând a fi notificat de îndată de către Coordonatorul de Reforme și Investiții cu privire la acest aspect.
(5) În situația în care CE dezangajează fondurile asociate jaloanelor și țintelor aferente Investiției I.7 din cadrul Componentei C11, Coordonatorul de Reforme și Investiții suspendă parțial activitățile aferente proiectului, până la identificarea de noi surse de finanțare sau, după caz, condiționează încetarea Contractului, prin acordul părților, de restituirea sumelor plătite.
(6) În situația prevăzută la art. 6 alin. (6) de mai sus, dacă procurorul dispune trimiterea în judecată și sesizează instanța, până la rămânerea definitivă a hotărârii instanței de judecată, Coordonatorul de Reforme și Investiții are obligația de a suspenda plata tuturor sumelor solicitate de Beneficiar aferente Contractului economic pentru care a fost formulată sesizarea, Beneficiarul urmând a fi notificat în acest sens.
(7) Prevederile alin. (4) nu aduc atingere dreptului Coordonatorului de Reforme și Investiții de a lua măsuri privind suspendarea plăților către Beneficiar în baza unei notificări scrise, transmise Beneficiarului. Notificarea produce efecte la data comunicării acesteia Beneficiarului.
(8) În situația prevăzută la alin. (5) la solicitarea scrisă a Beneficiarului, se poate aplica drept măsură subsecventă și suspendarea aplicării prevederilor Contractului de finanțare în vederea prelungirii perioadei de implementare a acestuia, cu respectarea prevederilor art. 2 alin. (2) de mai sus.
(9) Executarea Contractului poate fi suspendată prin notificare, de către oricare dintre părți, de la data apariţiei cazului de forţă majoră pe toată perioada de acţiune al acestuia, fără a prejudicia drepturile ce se cuvin părților.

(10) În cazul în care forţa majoră şi/sau efectele acesteia obligă la suspendarea executării prezentului Contract pe o perioada mai mare de 3 (trei) luni, părţile se vor întâlni într-un termen de cel mult 10 (zece) zile calendaristice de la expirarea acestei perioade, pentru a conveni asupra modului de continuare, modificare sau încetarea Contractului de finanțare.
(11) Coordonatorul de Reforme și Investiții poate solicita Beneficiarului suspendarea implementării proiectului sau a unei părți a acestuia, dacă circumstanţele, îndeosebi forţa majoră, fac prea dificilă, periculoasă, oneroasă etc. continuarea acestuia.           

(12) Contractul/plățile mai poate(pot)  fi suspendat(e):

a) Prin acordul părților, consemnat în act adițional la prezentul Contract.
b) Unilateral, de către Coordonatorul de Reforme și Investiții, în următoarele cazuri:
(i) cel prevăzut la art. 7 alin. (15), art. 22 alin. (4) din Contract;
(ii) ca o măsură de precauţie, în situația în care Beneficiarul nu reuşeşte, fără justificare temeinică, să îndeplinească obligaţiile asumate prin Contract şi, după ce Beneficiarul a fost informat în scris în legătură cu aceasta, continuă să nu ia măsuri pentru remedierea lor;
(13) Perioada de suspendare nu intră în calculul perioadei de implementare.

(14) Perioada de implementare și perioadele de suspendare, cumulat, nu pot depăși  6 luni, cu excepția prelungirii perioadei de implementare în conformitate cu dispozițiile art. 2 alin. (2) din Contract.

(15) Coordonatorul de Reforme și Investiții nu poate fi ținut responsabil de imposibilitatea implementării proiectului de către Beneficiar și/sau orice consecințe aferente, de orice natură, ca urmare a aplicării prevederilor prezentului articol.

Capitolul XII Rezilierea Contractului de finanțare. Recuperarea finanțării
Art. 23 Rezilierea Contractului de finanțare

(1) În cazul în care întreaga valoare a grantului este afectată ca urmare a constatării de nereguli sau dublă finanțare, Coordonatorul de Reforme și Investiții va emite decizie de reziliere unilaterală a Contractului, în care vor fi individualizate sumele de restituit în moneda naţională. Sumele afectate nu vor fi incluse în cereri de plată către Comisie.
(2) Rezilierea unilaterală poate opera:

a) în condițiile art. 1.552 din Codul civil, cu punerea în întârziere a Beneficiarului – în cazul identificării de nereguli, dublă finanțare care afectează întreaga valoare a finanțării, precum și în cazurile prevăzute la art. 25 alin. (3) lit. b), c) și d).

Declarația de reziliere este irevocabilă de la data expirării termenului prevăzut prin punerea în întârziere pentru executarea obligației, dacă Beneficiarul nu a executat obligația în termenul fixat prin aceasta. Declarația unilaterală de reziliere produce efecte de la data comunicării către Beneficiar, chiar dacă acesta nu a luat cunoștință de ea, din motive care nu îi sunt imputabile

b) de drept, fără punere în întârziere și fără intervenția unei instanțe de judecată (pact comisoriu) - în cazurile menționate la art. 25 alin. (3) lit. a) și lit. f) de mai jos, precum și în situația  în care Coordonatorul de Reforme și Investiții constată, ca urmare a introducerii Contractului semnat în sistemul RegAS, că nu este respectată condiția de cumul al ajutoarelor de minimis și/sau că Beneficiarul este subiectul unei decizii de recuperare a unui ajutor de stat/ de minimis ce nu a fost executată și creanța nu a fost integral recuperată.
În acest caz, punerea în întârziere a Beneficiarului rezultă din simplul fapt al neexecutării obligațiilor. Declaratia/decizia de invocare a pactului comisoriu este irevocabilă și produce efecte de la data comunicării acesteia către Beneficiar, chiar dacă acesta nu a luat cunoștință de ea din motive care nu îi sunt imputabile.

(3) În cadrul deciziei de reziliere vor fi individualizate sumele de restituit exprimate în moneda naţională şi contul în care Beneficiarul trebuie să efectueze plata.
(4) Decizia de reziliere a Contractului constituie titlu de creanţă şi cuprinde elementele actului administrativ-fiscal prevăzute de Legea nr. 207/2015 privind Codul de procedură fiscală, cu modificările şi completările ulterioare.
(5) În cazul identificării unei situații de dublă finanțare, Coordonatorul de Reforme și Investiții va proceda conform dispozițiilor art. 11 alin. (5) sau art. 23 alin. (1), după caz.
(6) În cazul în care creanțele bugetare rezultate din nereguli și creanțele fiscale rezultate în urma rezilierii Contractului nu pot fi recuperate prin încasare, Coordonatorul de Reforme și Investiții va transmite titlul executoriu, împreună cu dovada comunicării acestuia, organelor fiscale competente care:

a) duc la îndeplinire măsurile asigurătorii prevăzute în Legea nr. 207/2015, cu modificările şi completările ulterioare, dacă emitentul titlului de creanţă dispune aceste măsuri; şi

b) efectuează procedura de executare silită, precum şi procedura de compensare pentru recuperarea sumelor plătite necuvenit din fondurile europene şi/sau fondurile publice naţionale aferente acestora, în conformitate cu prevederile Legii nr. 207/2015, cu modificările şi completările ulterioare.
Art. 24 Recuperarea finanțării

(1) În cazul în care, în urma derulării activităţilor de constatare menţionate la Cap. VII al prezentului Contract, MIPE/Coordonatorul de Reforme și Investiții stabilesc prin acte administrative creanţe bugetare/fiscale, Coordonatorul de Reforme și Investiții, după caz, efectuează demersuri pentru recuperarea creanţelor în cauză. Sumele care fac obiectul unor suspiciuni de nereguli grave confirmate prin decizia definitivă a instanţei de judecată vor fi recuperate de la Beneficiar.
(2) Recuperarea creanţelor bugetare rezultate din nereguli prin executare silită, inclusiv prin compensare cu sume de restituit sau de rambursat de la bugetul de stat, se efectuează în lei, în conturile indicate de organele fiscale competente, urmând ca sumele rezultate din aceste recuperări să se vireze de îndată de către organele fiscale în conturile indicate în titlul de creanţă sau comunicate debitorului.

(3) Beneficiarul debitor datorează, pentru neachitarea la termen a obligaţiilor stabilite prin titlul de creanţă, o dobândă care se calculează prin aplicarea ratei dobânzii datorate la soldul rămas de plată din contravaloarea în lei a creanţei bugetare, din prima zi de după expirarea termenului de plată, până la data stingerii acesteia.

(4) Coordonatorul de Reforme și Investiții efectuează demersuri pentru recuperarea sumelor reprezentand dobanzi rezultate din  stabilirea creanţelor bugetare/fiscale.

(5) În vederea încasării de la debitor a dobânzii, Coordonatorul de Reforme și Investiții are obligaţia de a calcula cuantumul acesteia şi de a emite un proces-verbal de stabilire a creanţelor bugetare rezultate din aplicarea dobânzii datorate, care constituie titlu de creanţă şi care se comunică debitorului. Rata dobânzii datorate este rata dobânzii de referinţă a Băncii Naţionale a României în vigoare la data întocmirii procesului-verbal de stabilire a creanţelor bugetare rezultate din aplicarea dobânzii datorate.
(6) În situațiile de încetare (cu excepția încetării de drept), respectiv de reziliere a Contractului, Beneficiarul este obligat să restituie grantul acordat de către Coordonatorul de Reforme și Investiții până la data încetării/rezilierii, în termenul indicat. Neexecutarea obligației de restituire la scadență atrage obligația Beneficiarului de a plăti dobânda legală aferentă calculată până la data îndeplinirii efective a obligației de plată.

Art. 25 Dispoziții speciale privind ajutorul de minimis
(1) În cazul neregulilor identificate în legătură cu nerespectarea reglementărilor privind ajutorul de minimis, Coordonatorul de Reforme și Investiții va aplica prevederile Regulamentului nr. 2023/2832, OUG nr. 77/2014, Schemei de ajutor minimis și Normelor metodologice privind stoparea/recuperarea ajutorului de stat/de minimis emise de Coordonatorul de reforme și investiții.
(2) Stoparea și recuperarea ajutorului de minimis, obiect al prezentuluI Contract, se realizează de către Coordonatorul de Reforme și Investiții, conform prevederilor Regulamentului (CE) nr. 2023/2831, OUG nr. 77/2014, Schemei de ajutor minimis și Normelor metodologice privind stoparea/recuperarea ajutorului de stat/de minimis emise de Coordonatorul de Reforme și Investiții.
(3) Ajutorul de minimis se recuperează în integralitate în situațiile în care se constată că Beneficiarul ajutorului de minimis nu a respectat prevederile Schemei de ajutor de minimis, inclusiv faptul că:
a. oricare dintre valorile țintă minime acceptate aferente indicatorilor de proiect  de la art. 28 din Schema de ajutor de minimis, nu vor fi/nu au fost realizate integral până la finalizarea perioadei de implementare a proiectului;


b. se află în situația unei nereguli grave sau a unei nereguli pentru care Contractul prevede sancțiunea rezilierii și recuperării integrale a ajutorului de minimis acordat;

c. se află în situația dublei finanțări care afectează întreaga valoare a ajutorului de minimis acordat;

d. a făcut declarații incomplete sau neconforme cu realitatea pentru a obține ajutorul de minimis;

e. ulterior încheierii Contractului, se constată neconcordanțe între starea de fapt și cele declarate de către beneficiarul ajutorului de minimis în dosarul de finanțare, inclusiv, dar fără a se limita la, neîndeplinirea condițiilor de eligibilitate a beneficiarului ajutorului de minimis și a proiectului/activităților;

f. este încălcată interdicția privind cesiunea Contractului;

(4) Coordonatorul de Reformă și Investiții poate decide recuperarea parțială a ajutorului de minimis, în limita sumei utilizate abuziv, dacă în urma analizei efectuate, constată că au fost încălcate alte condiții decât cele prevăzute la alin. (3). Deciziile Coordonatorului de Reformă și Investiții, de recuperare a ajutorului de minimis, se transmit Consiliului Concurenței, spre informare, în termen de 5 zile de la data adoptării.
(5) Orice plată excedentară efectuată de către Coordonatorul de Reforme și Investiții constituie plată necuvenită, iar Beneficiarul are obligația de a restitui sumele respective în termen de 15 zile de la data primirii notificării din partea Coordonatorului de Reforme și Investiții. În cazul în care Beneficiarul nu restituie sumele în termenul menționat, Coordonatorul de Reforme și Investiții va aplica prevederile legale menționate la alin. (2) de mai sus.
(6) În cazul în care creanțele bugetare stabilite prin decizia Coordonatorului de Reforme și Investiții, de recuperare parțială/totală a ajutorului de minimis nu sunt restituite de către Beneficiar în termen de 30 de zile de la data comunicării deciziei de recuperare, acestea vor fi puse în executare silită conform Normelor metodologice privind stoparea/recuperarea ajutorului de stat/de minimis acordat în cadrul schemelor de ajutor de stat/de minimis emise de Coordonatorul de Reforme și Investiții.
(7) Ajutorul de minimis care trebuie recuperat include şi dobânda aferentă, datorată de la data plăţii până la data rambursării sau recuperării integrale. Rata dobânzii aplicabile este cea stabilită potrivit prevederilor din Regulamentul (UE) 2015/1.589 al Consiliului din 13 iulie 2015 de stabilire a normelor de aplicare a articolului 108 din Tratatul privind funcţionarea Uniunii Europene şi din Regulamentul (CE) nr. 794/2004 al Comisiei din 21 aprilie 2004 de punere în aplicare a Regulamentului (CE) nr. 659/1999 al Consiliului de stabilire a normelor de aplicare a articolului 93 din Tratatul CE.
(8) În vederea încasării de la debitor a dobânzii, Coordonatorul de Reforme și Investiții are obligaţia de a calcula cuantumul acesteia şi de a emite un proces-verbal de stabilire a creanţelor bugetare rezultate din aplicarea dobânzii datorate, care constituie titlu de creanţă şi care se comunică debitorului. 
Capitolul XIII Răspunderea părților, forţa majoră, cazul fortuit
Art. 26  Răspunderea părților
(1) Nici una dintre părţi nu este şi nu poate fi ţinută răspunzătoare pentru daunele / prejudiciile cauzate unui terţ din vina celeilalte părţi sau cauzate celeilalte părţi de către un terţ în îndeplinirea prezentului Contract şi/sau scopul implementării proiectului sau în legătură cu aceasta. 
(2) Fiecare parte este răspunzătoare pentru orice daune sau prejudicii cauzate celeilalte părţi prin neîndeplinirea sau îndeplinirea cu întârziere şi/sau defectuoasă a obligaţiilor ce îi revin, conform prevederilor prezentului Contract. 
(3) Beneficiarul va răspunde în mod individual şi exclusiv faţă de terţi pentru prejudicii sau vătămări de orice fel suferite de aceștia în timpul, ca urmare sau în legătură cu executarea Contractului şi/sau implementarea proiectului. În sensul prezentului alineat, angajații Benenficiarului sunt considerați terți.

(4) În cazul subcontractării managementului proiectului de către Beneficiar, acestuia îi revine întreaga răspundere pentru managementul defectuos şi pentru orice decurge din acesta.

(5) Coordonatorul de Reforme și Investiții nu poate fi tras la răspundere, sub niciun motiv şi în niciun fel de circumstanţe, pentru prejudicii sau vătămări, patrimoniale sau nepatrimoniale, suferite de Beneficiar și/sau terți în timpul sau ca o consecință a executării Contractului şi/sau implementării proiectului, motiv pentru care Coordonatorul de Reforme și Investiții nu poate accepta nici o cerere de compensare sau majorări de plată în legătură cu astfel de prejudicii sau vătămări.

(6) Coordonatorul de Reforme și Investiții nu răspunde pentru prejudiciile cauzate terţilor de către Beneficiar și/sau angajații/colaboratorii acestuia.
(7) Beneficiarul nu poate invoca lipsa fondurilor proprii și/sau atrase și/sau a finanțării cheltuielilor neeligibile și conexe pentru a suspenda/opri/întârzia oricare dintre activitățile proiectului, pentru a solicita prelungirea duratei de implementare sau ca motiv pentru neîndeplinirea/îndeplinirea parțială a oricărui obiectiv/rezultat/indicator.
Art. 27  Forța majoră și cazul fortuit
(1) Prin forță majoră se întelege orice eveniment extern, imprevizibil, absolut invincibil și inevitabil intervenit după data intrării în vigoare prezentului Contract, care împiedică executarea în tot sau în parte a Contractului și care exonerează de răspundere partea care o invocă. Forţa majoră exonerează de răspundere părţile în cazul neexecutării parţiale sau totale a obligaţiilor asumate prin prezentul Contract, pe toată perioada în care aceasta acţionează şi numai dacă a fost notificată corespunzător celeilalte părţi. Nu este considerat forţă majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligaţiilor uneia din părţi.
(2) Pot constitui cauze de forță majoră evenimente cum ar fi: calamitățile naturale (cutremure, inundații, alunecări de teren), război, revoluție, embargo.
(3) Partea care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți cazul de forță majoră, în termen de 5 (cinci) zile calendaristice de la data apariției, de a dovedi existența situației de forță majoră în baza unui document eliberat sau emis de către autoritatea competentă, în termen de cel mult 15 (cincisprezece) zile calendaristice de la data comunicării acestuia. De asemenea, are obligatia de a comunica data încetării situației de forță majoră, în termen de 5 (cinci) zile calendaristice de la încetare.
(4) Părţile au obligaţia de a lua orice măsuri care le stau la dispoziţie în vederea limitării consecinţelor acţiunii forţei majore.
(5) Dacă partea care invocă forţa majoră nu procedează la notificarea începerii şi încetării cazului de forţa majoră, în condiţiile şi termenele prevăzute, nu va fi exonerată de răspundere şi va suporta toate daunele provocate celeilalte părţi prin lipsa de notificare.
(6) Cazul fortuit
 aşa cum este acesta definit la art. 1351, alin (3) din Legea nr. 287/2009 Codul civil, nu este exonerator de răspundere Contractuală a părţilor semnatare ale prezentului Contract.
Capitolul XIV Soluționarea litigiilor. Legea incidentă
Art. 28
(1) Părţile trebuie să acționeze cu bună credinţă și să depună toate diligenţele necesare în vederea soluţionării pe cale amiabilă a oricărei dispute, controverse sau neînţelegeri care pot aparea între ele în cadrul sau în legatură cu îndeplinirea  prezentului Contract de finanțare.

(2) În cazul în care părţile nu ajung la soluţionarea litigiului pe cale amiabilă, atunci părţile se pot adresa instanţelor judecătoreşti competente.
Art. 29
Prezentul Contract și orice obligații care decurg din sau în legătură cu acesta sunt reglementate de și se interpretează în conformitate cu legislația națională.

Capitolul XV Corespondența între părţi

Art. 30
(1) Întreaga corespondență legată de prezentul Contract de finanțare, inclusiv orice notificare, avizare, acord, aprobare, certificare sau decizie în legătură cu prezentul Contract se va face în scris, inclusiv prin mijloace electronice, la adresele indicate în preambulul prezentului Contract, conform legislaţiei naţionale și/sau europene incidente şi/sau procedurilor interne relevante. În cazul în care legislaţia sau procedurile nu prevăd în mod expres un termen, comunicarea se va realiza în termen de 5 zile lucrătoare de la momentul care face obiectul notificării, respectiv de la momentul înregistrării comunicării.
(2)   Orice notificăre transmisă între părți conform Contractului produce efecte de la data comunicării, chiar dacă destinatarul nu a luat cunoștință de aceasta din motive care nu îi sunt imputabile.

Art. 31
Coordonatorul de Reforme și Investiții poate comunica inclusiv prin instrucţiuni, modele și formate de formulare publicate pe website-ul propriu, pentru aplicarea prevederilor prezentului Contract.
Capitolul XVI Transparența
Art. 32
Părțile sunt de acord ca următoarele date să fie publicate, fără a se limita la acestea: denumirea coordonatorului național, denumirea coordonatorului de reforme și/sau investiții, denumirea componentelor, denumirea proiectului, valoarea totală a finanțării acordate, datele de începere și de finalizare ale Contractului, principalii indicatori, în cadrul prezentului Contract de finanțare.
Capitolul XVII Publicarea datelor
Art. 33
Părțile se obligă ca, pe întreaga perioadă de implementare a prezentului Contract să asigure vizibilitatea livrabilelor/rezultatelor/proiectului.

Capitolul XVIII Confidențialitate
Art. 34
(1) Fără a aduce atingere obligațiilor prevăzute în prezentul Contract privind furnizarea informațiilor documentelor necesare desfășurării activitățiilor de audit/control de către instituțiile/departamentele abilitate, părțile se angajează să depună toate diligențele pentru păstrarea confidentialității informațiilor/documentelor a căror furnizare/dezvăluire ar putea aduce atingere normelor care reglementează proprietatea intelectuală, precum și oricăror informații suspuse unor astfel de rigori de conduită.

(2) Părțile vor fi exonerate de răspunderea pentru dezvăluirea informațiilor prevăzute la alineatul precedent dacă:

(a) informația a fost dezvăluită după ce a fost obținut acordul scris al celeilalte părți în acest sens,

(b) oricare dintre părți este obligată în mod legal să dezvăluie informația.

Capitolul XIX Prelucrarea datelor cu caracter personal
Art. 35
(1) Prelucrarea, stocarea colectarea datelor cu caracter personal se va realiza în conformitate cu prevederile Regulamentului (UE) 2016/679 al Parlamentului European și al Consiliului privind protecția persoanelor fizice în ceea ce privește prelucrarea datelor cu caracter personal și privind libera circulație a acestor date și de abrogare a Directivei 95/46/CE, în scopul implementării/monitorizării prezentului Contract, implementării proiectului, precum și în scop statistic. 
(2) Beneficiarul își exprimă acordul cu privire la colectarea, prelucrarea, stocarea și arhivarea datelor cu caracter personal obținute pe tot parcursul desfășurării Contractului, în vederea utilizării acestora pe toată durata, precum și după încetarea acestuia, în scopul verificării modului de implementare și/sau a respectării clauzelor contractuale și a cadrului legal aplicabil. 

(3) Părțile vor lua toate măsurile tehnice și organizatorice necesare, conform propriilor responsabilități și competențe instituționale, în vederea asigurării unui nivel adecvat de securitate a datelor cu caracter personal pe perioada de prelucrare a acestora.

(4) Pentru acele documente sau dovezi de realizare a activităților care presupun prelucrarea de date cu caracter personal în sensul Regulamentului UE nr. 679 din 2016, Beneficiarul va face dovada deținerii acordului expres de prelucrare a datelor pentru fiecare persoană vizată.

Capitolul XX Măsuri de informare, comunicare și publicitate
Art. 36
(1) Coordonatorul de Reforme și Investiții este responsabil de monitorizarea Beneficiarilor cu privire la îndeplinirea măsurilor legate de vizibilitatea fondurilor din partea Uniunii Europene, inclusiv, atunci când este cazul, afișând emblema Uniunii Europene și o declarație de finanțare corespunzătoare cu următorul conținut: „finanțat de Uniunea Europeană - NextGenerationEU“, precum și prin oferirea de informații specifice coerente, concrete și proporționale unor categorii de public diverse, care includ mass-media și publicul larg, cu respectarea prevederilor Manualului de identitate vizuală a PNRR elaborat de către Coordonatorul Național al PNRR. Această monitorizare se va efectua cu respectarea prevederilor legislației naționale și europene incidente, în vigoare.
(2) Beneficiarul este responsabil pentru implementarea Planului de activități de informare, comunicare și publicitate în legătură cu finanțarea obținută prin PNRR, în conformitate cu prevederile prezentului Contract, ale cererii de finanțare și ale Ghidului solicitantului.
Capitolul XXI Anexele Contractului de finanțare

Art. 37
Următoarele documente se constituie anexe la prezentul Contract și constituie parte integrantă la prezentul Contract de finanțare, având aceeaşi forţă juridică:
1. Anexa nr. 1 – Dosarul de finanțare …….. (titlu) (din platforma proiecte.pnrr.gov.ro)
2. Anexa nr. 2 – Declarația pe proprie răspundere cu privire la evitarea dublei finanțări și conflictului de interese – MODEL D la Ghidul Solicitantului 
3. Anexa nr. 3 – Mecanismul cererilor de transfer, astfel cum documentul este publicat pe website Coordonatorului de Reforme și Investiții
Capitolul XXII Dispoziţii finale
Art. 38
Prezentul Contract de finanțare a fost încheiat în data de___________________ 
într-un număr de 2  exemplare, câte unul pentru fiecare parte.

	Coordonator de Reforme și Investiții
	Beneficiar

	
	


� Contractele de servicii vor fi încheiate cu operatori economici, respectiv cu orice persoană fizică sau juridică, de drept public ori de drept privat, sau grup ori asociere de astfel de persoane, inclusiv orice asociere temporară formată între două ori mai multe dintre aceste entităţi, care oferă în mod licit pe piaţă executarea de lucrări, furnizarea de produse ori prestarea de servicii (este înregistrată la organul fiscal teritorial, sub formă de persoană fizică autorizată, întreprindere individuală sau orice altă formă de înregistrare prevăzută de lege).


� A se avea în vedere și prevederile alin. (11) pct. xiii si alin. (12) al prezentului articol.


� Documentele justificative se referă fie la cheltuieli angajate și neplătite, fie la cheltuieli deja efectuate.


� Se vor bifa lunile de implementare pentru fiecare activitate.


� Indicatorul privind numărul de angajați cu competențe digitale dobândite în post-producție și editare pentru produse digitale se va raporta defalcat în funcţie de gen şi vârstă.


� Indicatorul privind numărul de angajați cu competențe digitale dobândite în post-producție și editare pentru produse digitale - se consideră îndeplinit doar dacă angajatul/angajații cu competențe digitale dobândite în post-producție și editare pentru produse digitale este/sunt păstrați în cadrul organizației ulterior dobândirii competențelor digitale în post-producție și editare pentru produse digitale cel puțin până la finalizarea perioadei de implementare a proiectului.


 


�	 	Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 11 septembrie 2013 privind investigațiile efectuate de Oficiul European de Luptă Antifraudă (OLAF) și de abrogare a Regulamentul (CE) nr. 1073/1999 al Parlamentului European și al Consiliului și a Regulamentul (Euratom) nr. 1074/1999 al Consiliului (JO L 248, 18/09/2013, p. 1).


�	 	Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/1996 al Consiliului din 11 noiembrie 1996 privind controalele și inspecțiile la fața locului efectuate de Comisie în scopul protejării intereselor financiare ale Comunităților Europene împotriva fraudei și a altor abateri (JO L 292, 15/11/1996, p. 2).


� În conformitate cu prevederile  art. 1351, alin (3) din Legea nr. 287/2009 Codul civil “cazul fortuit este un eveniment care nu poate fi prevăzut şi nici împiedicat de către cel care ar fi fost chemat să răspundă dacă evenimentul nu s-ar fi produs�”.
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